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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
. A javaslat indokai és céljai

Ez a javaslat a Bizottsig altal annak a 2018. jinius 28-i Eurdpai Tandcsnak!' a nyomon
kovetéseként javasolt intézkedéscsomag részét képezi, amely kiemelte, hogy jelentdsen
novelni kell az irreguléaris migransok visszatérésének hatékonysagat, és lidvozolte a Bizottsag
azon szandékat, hogy egy hatékonyabb és koherensebb eurdpai visszatérési politikara
iranyuld jogalkotdsi javaslatokat terjeszt eld. Az Eurdpai Tanacs kovetkeztetéseiben
elfogadott, kiilonbozd féorumokon? tagallami tdmogatasban is részesitett fébb elvek
hangsulyozzak, hogy a kiilsé hatarok igazgatasdnak és a migraciokezelés hatékonysaganak
biztositasa, illetve egy hatékonyabb és koherensebb europai visszatérési politika kialakitasa az
eurépai szolidaritast elésegitd eszkozok — kiilondsen az Eurdpai Hatir- és Parti Orség —
megerdsitését teszik sziikségessé.

Az eurdpai migracios stratégia® egyik lényeges elemét képezi azon harmadik orszigbeli
allampolgarok hatékony visszatérésének eldsegitése, akik nem jogosultak az Unid teriiletén
tartozkodni. A visszatérési politikat unios szinten a 2008/115/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv* (a tovabbiakban: visszatérési iranyelv) szabalyozza, amely megallapitja
azokat a kozOs normdkat és eljardsokat, amelyeket a tagdllamokban — a visszakiildés
tilalmanak maradéktalan tiszteletben tartdsa mellett — a jogellenesen tartézkodd harmadik
orszagbeli allampolgarok visszatérésével kapcsolatban kell alkalmazni. A visszatérési
iranyelv 2010-es hatalybalépése ota nétt a tagéallamokra és az Unid egészére nehezedd
migracios nyomas. Ennek eredményeként a kordbbiaknal nagyobb mértékben kell foglalkozni
az irreguléris migransok hatékony visszatérésével.

Két £6 kihivas azonosithato.

Egyfeldl a tagallamok nehézségekkel és akadalyokkal szembesiilnek a kiutasitdsi eljarasok
soran a kiutasitasi hatarozatok sikeres végrehajtasat illetden. Az unids keretet végrehajto
nemzeti gyakorlatok tagallamonként eltérnek, és nem olyan hatékonyak, mint amilyennek
lenniiik kellene. Egyebek mellett a szokés veszélyének, illetve az Orizet alkalmazasanak
kovetkezetlen meghatdrozadsa ¢és értelmezése az irreguldris migransok szokéséhez és
szabalytalan tovabbutazasokhoz vezet. A harmadik orszagbeli allampolgarok részérdl
tanusitott egylittmiikodés hianya ugyancsak hatréltatja a kiutasitasi eljarasokat. A tagallamok
nincsenek kell6képpen felszerelve ahhoz, hogy az illetékes hatdsagok a visszatérések
végrehajtasa céljabol gyors informaciocserét folytathassanak.

Masfelol az unids visszatérési politika hatékonysaga a szdrmazasi orszagok
egylttmitkddésétdl is fiigg. Az Unid az elmult hdrom évben folyamatosan arra torekedett,
hogy migraciokezelésre vonatkozo egylittmikodést alakitson ki a fébb szarmazasi
orszagokkal, aminek eredményeként jo elrehaladast sikeriilt elérni, és szamos jogilag nem
kotelezd erejii intézkedést lehetett kialakitani a visszatérés €s a visszafogadas teriiletén.
Megkezdddott a szoban forgd intézkedéseknek a végrehajtasa, és fontos, hogy valamennyi

Az Eurdpai Tanacs 2018. junius 28-i kovetkeztetései.

Németorszag és Franciaorszag 2018. junius 19-i mesebergi nyilatkozata ,,A biztonsagra és jolétre vonatkozo
eurdpai igéretek megujitasarol”.

3 COM(2015) 240 final.

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2008/115/EK iranyelve (2008. december 16.) a harmadik orszagok
illegéalisan tartozkodd allampolgéarainak visszatérésével kapcsolatban a tagallamokban hasznalt kozos
normakrol és eljarasokrol (HL L 348., 2008.12.24., 98. o.).
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tagallam hasznositsa ezeket az eredményeket, és az érintett orszagokba torténd visszatérések
szamanak novelése céljabol teljes mértékben éljen ezekkel az intézkedésekkel. A Bizottsag
emellett az unids vizumpolitika olyan eszkdzként vald alkalmazasanak megerdsitésére tett
javaslatot, amely révén eldrelépést lehet elérni a visszatéréssel és a visszafogadassal
kapcsolatosan a harmadik orszagokkal folytatott egyiittmiikodés teriiletén. Amint jogerdre
emelkedik, Iényegesen erdsiteni fogja az Unid befolyasat a szarmazasi orszagokhoz fiiz6do
kapcsolataiban.

A visszatérések hatékonysdganak javitdsa prioritast jelentett az elmult néhany évben. 2016-
ban a Bizottsag javaslatot tett az FEurdpai Hatar- és Parti Orség megbizatdsanak
feliilvizsgalatdra, amelyet jelentds megerdsitett a visszatérés teriiletén. Az Ugyndkség az 1j
megbizatdsa keretében 0 eszkozoket dolgozott ki a tagallamok visszatéréssel kapcsolatos
tevékenységeinek ¢és eljardsainak tdmogatasara. A visszatérésre vonatkozo, 2017. évi
megujitott cselekvési tervben® a Bizottsag jelezte, hogy a tagillami kiutasitasi eljarasok és
gyakorlatok hidnyossagai miként hatraltatjak az unids visszatérési rendszer hatékonysagat. A
Bizottsag ezért 2017-ben ajanlast fogadott el, amelyben a visszatérések hatékonysaganak
javitasa érdekében a tagallamok altal hozand6 intézkedésekre tett ajanlast®, koztik a
ez alkalombol azt is jelezte, hogy az ajanléas végrehajtasaval kapcsolatos tapasztalatok alapjan
¢s a visszakiildési arany jelentdés novelését célzo tovabbi intézkedések sziikségességétol
fiiggden készen all megkezdeni a visszatérési irdnyelv feliilvizsgélatat.

Ezen eréfeszitések ellenére kevés eldrelépés tortént a visszatérések hatékonysaganak novelése
terén. Epp ellenkezdleg: az Unié egészében csokkent a visszakiildési arany, és a 2016. évi
45,8 %-0s  értékr6l  2017-re  mindossze 36,6 %-ra esett vissza. A visszatérések
hatékonysaganak biztositasat érinté fobb kihivasok kezelése érdekében sziikség van a
csokkentésére, a menekiiltiigyi és a kiutasitasi eljarasok kozotti jobb kapcsolat biztositasara,
valamint a szokés megeldzésére szolgald intézkedések hatékonyabb alkalmazasanak
biztositasara. Az Eurdpai Unio Alapjogi Chartajaban foglalt alapvetd jogokkal 6sszhangban
allo, hatékonyabb ¢és koherensebb eurdpai visszatérési politika kialakitasa a visszatérési
iranyelv célzott atdolgozasanak silirgds elfogadasat teszi sziikségessé.

Ennek a célzott atdolgozasnak:

— uj, hataron folytatott eljarast kell Iétrehoznia azon nemzetk6zi védelmet kérelmezok
gyors visszatérése céljabol, akiknek a kérelmét a hataron folytatott menekiiltiigyi
eljaras keretében elutasitottak;

— egyértelmiibb ¢és hatékonyabb szabalyokrél kell rendelkeznie a kiutasitési
hatarozatok kiadasaval és az e hatarozatokkal szembeni fellebbezésekkel
kapcsolatban;

— egyértelmi egyiittmiikodési keretrdl kell rendelkeznie az irregularis migransok és az
illetékes nemzeti hatosagok kozott, egyszerlisitenie kell az Onkéntes tavozasra
vonatkoz6 hataridd biztositasaval kapcsolatos szabalyokat, és 1étre kell hoznia egy
keretet az onkéntes visszatérésre hajlando irregularis migransok pénziigyi, anyagi és
természetbeni tdAmogatasahoz;

— hatékonyabb eszkozoket kell kialakitania a visszatérések adminisztrativ
lebonyolitdsanak, az illetékes hatosagok kozotti informécidcserének ¢és a

5 COM(2017) 200 final.
6 C(2017) 1600 final.
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visszatérések végrehajtasanak kezelésére és elOsegitésére az irregularis migracio
visszaszoritasa érdekében;

- koherenciat és szinergidkat kell biztositania mas menekiiltiigyi eljarasokkal;

— az Orizet hatékonyabb alkalmazésat kell biztositania a visszatérések végrehajtasanak
elosegitése érdekében.

A javasolt, célzott valtoztatasok nem moddositjak az irdnyelv alkalmazasi korét, €s nem érintik
a migransokat jelenleg megilleté jogok védelmét, ideértve a gyermek mindenek felett allo
érdekét, a csaladi életet és az egészségi allapotot. Az irdnyelv valtozatlanul biztositani fogja a
migransok alapvetd jogainak, kiillondsen a visszakiildés tilalmanak maradéktalan tiszteletben
tartasat.

. Osszhang a szabilyozasi teriilet jelenlegi rendelkezéseivel

Ez a javaslat az alapvetd jogok és a visszakiildés tilalménak tiszteletben tartdsa mellett
tovabbfejleszti a visszatérési iranyelv kozos normékra és eljardsokra vonatkozd hatalyos
rendelkezéseit az irregularis migransok hatékony visszatérése érdekében.

Kiilonosen a Bizottsag megujitott cselekvési tervének €s a visszatérésrol szolo, 2017. marciusi
ajanlasnak a végrehajtdsdra, valamint a 2017 novemberében elfogadott, feliilvizsgalt
Visszatérési kézikonyvre” épit, tovdbba kiegésziti az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi
Ugynokség szerepének tovabbi megerdsitésére iranyuld javaslatot azzal a céllal, hogy
biztositsa az Unio6 kiilsd hatdrainak hatékony védelmét, és jelentésen ndvelje az irregularis
migransok visszatérésének hatékonysagat.

Ezenfeliil az 6nkéntes visszatérés fokozottabb elomozditasa érdekében a tagallamoknak olyan
operativ programokat kell életbe 1éptetniiik, amelyek fokozott visszatérési segitségnyujtast és
tanacsadast biztositanak, ¢s amelyek magukban foglalhatnak a nem uniés visszakiildési
célorszagban valo visszailleszkedéshez nyujtott timogatést, és figyelembe veszik a tdmogatott
onkéntes visszatérési és reintegracios programokra® vonatkozd kozds normakat az ilyen
programok tovabbi harmonizacidja céljabol.

. Osszhang az Uni6 egyéb szakpolitikaival

Ez a javaslat 6sszhangban all az eurdpai migracios stratégiaval, amely négy pillérre épiild,
koherens ¢s egymast kolcsondsen erdsité kezdeményezésekké formalta Juncker elnok
politikai irdanymutatasat. Ezek a pillérek a kovetkezok: az irregularis migracidé 6sztonzdinek
visszaszoritasa, a kiilsé hatarok biztositasa és az életmentés, hatarozott menekiiltiigyi politika
¢és a jogszerll migraciora vonatkozd 1j politika.

Ez a javaslat egyuttal valasz a 2018. jinius 28-1 Eurdpai Tanacs szamara is, amely kiemelte,
hogy jelentdsen novelni kell az irregularis migransok visszatérésének hatékonysagat, ¢€s
lidvozolte a Bizottsdg azon szandékat, hogy egy hatékonyabb és koherensebb eurdpai
visszatérési politikara iranyuld jogalkotési javaslatokat terjeszt eld.

Ez a javaslat Osszhangban 4all tobb mas unids szakpolitikaval, és megerdsiti azokat. E
szakpolitikak kozé tartozik példaul:

o A koz0s europai menekiiltiigyi rendszer a menekiiltiigyi és a kiutasitasi eljarasok
kozotti ndvekvo szinergidkkal, kiilondsen a hataron folytatott eljarasok terén;

7 C(2017) 6505.
8 A tagéllamok altal végrehajtott timogatott 6nkéntes visszatérési (és reintegracios) programokra vonatkozo,
nem kotelez6 kdzos normak (8829/16).
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o Az Eurédpai Hatar- és Parti Orségrdl szol6 rendelet, amely tovabb erdsiti az Eurépai
Hatar- és Partvédelmi Ugynokség megbizatisat a visszatérés teriiletén. Ezen
talmenéen a javaslat az Ugyndkség altal létrehozott kozponti rendszerrel
kommunikald nemzeti visszatérés-kezelési rendszerek létrehozéasat irja eld,
osszhangban az Eurépai Hatar- és Parti Orségrol szo6lo rendelettel, amely szintén
részét képezi ennek a jogszabalycsomagnak.

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITAS ES ARANYOSSAG
. Jogalap

Ez a javaslat a visszatérési iranyelv atdolgozasa, ezért alapjaul az Eurdpai Uni6é miikodésérol
sz016 szerzddés 79. cikke (2) bekezdésének c) pontjanak kell szolgalnia, amely felhatalmazza
az Uniot, hogy intézkedéseket fogadjon el az illegalis bevandorlas és a jogellenes tartdzkodas
tertiletén, beleértve a jogellenesen tartozkodo személyek kitoloncolasat és repatrialasat is.

. Valtozé geometria

rrrrr

rendszert kovet.

Dania a Szerzddésekhez csatolt, Dania helyzetérdl szolo (22.) jegyzokonyv 4. cikkének
megfelelden az ezen irdnyelvrdl szol6 tandcsi dontést kdvetd hat honapon beliil hataroz arrél,
hogy nemzeti jogaban végrehajtja-e ezt a javaslatot, amely a schengeni vivmanyokra épiil.

Az Egyesiilt Kiralysag és Irorszag tekintetében a visszatérési iranyelv hibrid jellegii, amint az
az iranyelv (48) és (49) preambulumbekezdésében is tiikrozodik. Ebbdl kovetkezéen mind a
Szerzédésekhez csatolt, az Eurdpai Unid keretébe beillesztett schengeni vivmanyokrol sz6lo
(19.) jegyzékonyv, mind pedig a Szerzddésekhez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és
frorszagnak a szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében
fennallo helyzetérdl szolo (21.) jegyzokonyv alkalmazando e javaslatra.

Izland, Norvégia, Svajc ¢és Liechtenstein szaméara — az adott orszagnak a schengeni
vivmanyok végrehajtasara, alkalmazéasidra ¢és fejlesztésére iranyuld tarsuldsarol szolo
megallapodas alapjan — kotelezd a javasolt iranyelv.

o Szubszidiaritas

E javaslat célja a tagdllamok altal a visszatérések végrehajtdsa soran tapasztalt fobb
hianyossagok és akadalyok kezelése. Az illegdlis bevandorldas megeldzése €s az azzal
szembeni fellépés, valamint a tartozkodéasra nem jogosult személyek visszatérése valamennyi
tagallam kozos érdeke, amelyet a tagallamok nem képesek egymaguk érvényesiteni. Ezért
tovabbi unids fellépésre van sziikség az unids visszatérési politika hatékonysaganak javitasa
érdekében, az Europai Uniorol szold szerzoédés 5. cikke (3) bekezdésében foglalt
szubszidiaritas elvének maradéktalan tiszteletben tartdsa mellett.

. Aranyossag

Az BEurépai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkség megbizatisinak Kkiterjesztésére iranyuld
javaslattal egylitt e javaslat célja az, hogy valaszt adjon a migraciokezelés és a jogellenesen
tartdzkodé harmadik orszagbeli allampolgarok visszatérése terén az Unio eldtt allo
kihivasokra. Részét képezi annak a mar hatalyban 1évo atfogod visszatérési politikai keretnek,
amely operativ tdmogatasi eszkozoket és programokat, valamint a visszatérés teriiletén
mikodo tagallami hatdsagok és szervezetek szamara rendelkezésre allo finanszirozasi

rrrrr

vonatkozo valtoztatdsok korlatozottak €s célzottak: arra irdnyulnak, hogy az érintett harmadik
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orszagbeli allampolgéarok alapvetd jogainak tiszteletben tartdsa mellett hatékonyan orvosoljak
a kiutasitési eljarasok terén jelentkezd fObb hidnyossagokat, és csokkentsék a visszakiildések
végrehajtasa soran a tagallamok altal tapasztalt akadalyokat. A javaslat nem 1épi tul a
meghatarozott célkitlizések eléréséhez sziikséges mértéket.

. A jogi aktus tipusanak megvalasztasa

rrrrr

tartozkodd harmadik orszagbeli allampolgarok hatékony ¢és méltdsagteljes visszatérése
tekintet¢ben. E javaslat célja az, hogy rendelkezzen az emlitett irdnyelv célzott
valtoztatasairdl, amelyek a tagallamok altal a visszatérések végrehajtdsa soran tapasztalt
bizonyos hidnyossagok ¢és akadalyok kezelésére iranyulnak. Mivel ez a javaslat a visszatérési
iranyelv atdolgozasara iranyul, ugyanaz a jogi eszkoz a legmegfelel6bb.

3. AZ UTOLAGOS ERTEKELESEK, AZ ERDEKELT FELEKKEL
FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A HATASVIZSGALATOK
EREDMENYEI

. A jelenleg hatalyban 1év6 jogszabalyok utdlagos értékelése / célravezetdségi
vizsgalata

A schengeni vivmanyok alkalmazisat ellendérzé értékelési és monitoringmechanizmus’,
valamint az Eurdpai Migracios Hélozat visszatéréssel foglalkozo szakértdi csoportjan és az
Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokségen keresztiil gytijtott informdaciok lehetévé tették
annak atfogd értékelését, hogy a tagallamok miként hajtjdk végre az unids visszatérési
politikat.

A visszatérés teriiletén folytatott elsd értékelésre 2015-ben keriilt sor, és azota szamos olyan
horizontalis elemet sikeriilt azonositani, amely altalanosan jellemz6 az eddig értékelt nemzeti
visszatérési helyzetekre és rendszerekre (21 tagallam és schengeni tarsult orszag).

. Az érdekelt felekkel folytatott konzultaciok

2016. oktoberi kovetkeztetéseiben az Eurdpai Tanacs a visszatérésre vonatkozd nemzeti
kozigazgatasi eljardsok megerdsitésére szolitott fel. Az allam-, illetve kormanyfok 2017.
februari maltai nyilatkozata kiemelte az unios visszatérési politika feliilvizsgéalatanak
sziikségességét, és hangsulyozta, hogy a feliilvizsgalatnak az unidés és nemzeti szinten
rendelkezésre allo jogi, operativ, pénziigyi és gyakorlati eszk6zok alkalmazasi modjara
vonatkozo objektiv elemzésen kell alapulnia. A Tanécs tidvozolte a Bizottsag azon szandékat,
hogy gyorsan be kivan nyujtani egy, a visszatérésre vonatkoz6, aktualizalt unios cselekvési
tervet, és iranymutatast kivdn nyljtani az Unié és a tagallamok altal kezdeményezett
visszatérések hathatdsabba tételéhez, valamint a meglévé unidés vivmanyokon alapuld
hatékony visszafogadashoz. A visszatérésre vonatkozo, 2015. évi unids cselekvési tervében,
majd a késobbiekben a visszatérési politika hatékonysaganak fokozasardl szo6lo, 2017. évi
kozleményében €s a kapcsolodo ajanlasban a Bizottsdg kiemelte a visszatéréssel kapcsolatos
unids szabalyok szigorubb végrehajtasanak sziikségességét ahhoz, hogy novelni lehessen az
Unié visszatérési politikdjanak hatékonysagat. Az Eurdpai Tanacs 2018. juniusi
kovetkeztetéseiben iidvozolte a Bizottsdg azon szandékat, hogy egy hatékonyabb és
koherensebb europai visszatérési politikara iranyul6 jogalkotasi javaslatokat terjeszt eld.

® A Tanacs 1053/2013/EU rendelete (2013. oktober 7.) a schengeni vivmanyok alkalmazasat ellendrzd

értékelési és monitoringmechanizmus létrehozasarol és a végrehajto bizottsagnak a Schengent Ertékeld és
Végrehajtasat Feliigyeld Allandd Bizottsag 1étrehozasarol szold 1998. szeptember 16-i hatarozatanak
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 295.,2013.11.6., 27. 0.).
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Az Europai Migracios Halozat az elmult két évben szakmai tanulmanyok, eseti kérddivek és
tajekoztatok révén informdaciokkal szolgédlt a tagallamok visszatéréssel kapcsolatos
munkdjanak hatékonysagardl, az Orizet alternativairol, a tdmogatott onkéntes visszatérési és
reintegracids programokrol, az Orizetrdl €s az Orizet targyi feltételeirdl, az idegenrendészeti
fogdaban biztositott jogi segitségnyujtasrol és mas témakrol.

. Szakértéi vélemények beszerzése és felhasznalasa

Technikai szintli informaciocserére keriilt sor a tagallamokkal a végrehajtas terén aktualis
kihivasokrol a visszatérési irdnyelvvel foglalkoz6 kapcsolattartd csoport, az Europai
Migracios Halozat visszatéréssel foglalkozo szakértéi csoportja és az Eurdpai Hatar- ¢és
Partvédelmi Ugynokség keretében, amelynek eredményeként sor keriilt a Visszatérési
kézikonyv feliilvizsgalata és megsziiletett az Europai Migracios Halozat tanulmanya a
tagallamok visszatéréssel kapcsolatos munkdjanak hatékonysagarol. A tanulmany azt
elemezte, milyen hatdssal vannak a visszatérésre vonatkozd unids szabalyok — koztik a
tagallami visszatérési politikakra és gyakorlatokra, ¢s ebb6l adédoan a visszatérési folyamat
hatékonysagara az EU-ban.

. Hatasvizsgalat

A visszatérések hatékonysdganak javitdsa prioritast jelentett a Bizottsadg szamara az elmult
években. E célbol az Eurdpai Hatar- és Parti Orségrol szolé rendelet és az Ugynokség azt
kovetd 1 megbizatasa jelentds javitdsokat eszk6zOlt a visszatérés teriiletén. Emellett a
visszatérésre vonatkozd megujitott cselekvési terv és a visszatérések hatékonysaganak
javitasarol szolo, 2017 marciusaban kozreadott ajanlas jelezte, hogy a tagallami kiutasitasi
eljarasok ¢és gyakorlatok hidnyossagai miként hatraltatjdk a visszatérési rendszer
hatékonysagat. Mindezek alapjan a Bizottsag ¢és a tagéllamok technikai egyeztetéseket
kezdtek a visszatérés aktudlis kihivasainak elemzése és a hidnyossdgok azonositdsa
érdekében, ¢és elismerték a meglévd jogszabalyok célzott feliilvizsgalatanak sziikségességét.
Az egyeztetések és a legégetdbb kérdések azt kovetd elemzése eredményeként 2017
novemberében megtortént a Visszatérési kézikonyv feliilvizsgalata. Egyeztetésre kertilt sor a
civil tarsadalommal is, és a schengeni értékelési mechanizmus keretében végzett munka
ugyancsak részletes attekintést nyujtott a visszatérés tertiletén kezelendd kérdésekrdl. A fenti
keretében torténd hatékony végrehajtasat hatraltatdé jogi €s gyakorlati akadalyokat, és
megallapithattdk az iranyelv célzott feliilvizsgalatanak sziikségességét.

Az Europai Tanacs 2018. juniusi kovetkeztetéseiben iidvozolte a Bizottsag azon szandékat,
hogy egy hatékonyabb és koherensebb eurdpai visszatérési politikara iranyuld jogalkotési
javaslatokat terjeszt eld. Tekintve, hogy megtortént a visszatérés kulcsfontossagt kérdéseinek
mélyrehatd vizsgalata, és siirgetd a jogalkotdsi javaslatok eldterjesztésének sziikségessége,
megerdsitve egyben azt is, hogy a meglévd irdnyelv feliilvizsgalata a legmegfelelobb
lehetdség mind tartalom, mind id6zités szempontjabol, nem sziikséges hatasvizsgalatot
végezni a javaslattal kapcsolatban.

. Alapjogok

Ez a javaslat tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és betartja az Eurdpai Unidrol szolo
szerzOdés 2. és 6. cikke altal elismert és az Eurdpai Unid Alapjogi Chartdjaban kifejezett
elveket.

Ez a javaslat teljes mértékben tiszteletben tartja az emberi méltosagot, az élethez valo jogot, a
kinzas €s az embertelen vagy megalazo banasmod vagy biintetés tilalmat, a szabadsaghoz ¢és
biztonsaghoz vald jogot, a személyes adatok védelméhez vald jogot, a menedékjogot,
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valamint a kitoloncolas és kozrendi okokbdl torténd idegenrendészeti kiutasitds esetében
torténd védelmet, a megkiilonboztetésmentesség és visszakiildés tilalmanak elveit, a hatékony
jogorvoslathoz vald jogot és a gyermek jogait.

4. KOLTSEGVETESI VONZATOK

A javaslat nem r6 az Uniora pénziligyi vagy igazgatasi terhet, ezért nincs unids koltségvetési
vonzata.

5. EGYEB ELEMEK
. Végrehajtasi tervek, valamint a nyomon kovetés, az értékelés és a jelentéstétel
szabalyai

A Bizottsag az irdnyelv hatalybalépésétdl szamitott harom éven beliil, majd azt kdvetden
haromévente jelentést tesz az FEurdpai Parlamentnek ¢és a Tandcsnak az iranyelv
alkalmazasarol, amely alkalmaval a Bizottsag javaslatot tehet a sziikségesnek itélt
modositasokra.

. A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarazata

A javaslatban foglalt célzott valtoztatasok a kiutasitasi eljaras hatékonysaganak javitasara
iranyulnak, egyebek mellett a menekiiltiigyi eljardsok megsziintetésével torténd
Osszekapcsoldsa révén. A célzott valtoztatasok nem modositjdk a harmadik orszagbeli
allampolgéarok 4ltal élvezett biztositékokat és jogokat, tovabba tiszteletben tartjak alapvetd
jogaikat, kiilondsen a visszakiildés tilalmanak elvét.

Magyarazat a kovetkezdkkel kapcsolatban bevezetett valtozasokrol:

1. A szokés veszélye (6. cikk): nagy sziikség van unids szintii targyilagos kritériumokra
annak meghatarozasahoz, hogy fenndll-e vagy sem a szokés veszélye, a nem engedélyezett
tovabbutazasokat is ideértve. Az eltéré vagy nem hatékony értelmezések elkertilése érdekében
a javaslat kozos, nem kimerit6 jellegii listat hoz 1étre az egyedi esetek sajatos koriilményeinek
atfogod értékelése keretében a szokésveszEély fennallasdnak meghatarozadsahoz hasznalando
targyilagos kritériumokrol.

2. Egyiittmiikodési kotelezettség (7. cikk): egyre inkabb megfigyelhetd, hogy a kiutasitasi
eljarasok soran nem minden harmadik orszagbeli allampolgar miikddik egyiitt, igy hatraltatva
a kiutasitasat. Ezért a harmadik orszagbeli allampolgéarok szamara kifejezetten kotelezové kell
tenni, hogy a kiutasitasi eljarasok valamennyi szakaszaban egyiittmiikddjenek a nemzeti
hatdsdgokkal, kiilondsen a személyazonossaguknak az érvényes uti okmany beszerzése és a
kiutasitasi hatarozat sikeres végrehajtasanak biztositdsa céljabol torténd megallapitasat és
ellendrzését illetéen. Ez az illetékes hatosagokkal valo egylittmiikodéshez hasonld
kotelezettséget jelent, amely mar 1étezik és alkalmazandd a menekiiltiigyi eljarasok keretében.

3. Kiutasitasi hatarozat kiadasa a jogszerii tartézkodas megsziintetése kapcsan (8. cikk):
mivel a tagadllamok nem adnak ki szisztematikusan kiutasitasi hatdrozatot a jogszeru
tartozkodas megsziintetése esetén, a javaslat egyértelmiivé teszi, hogy a jogszerti tartdzkodast
elutasitd vagy megsziinteté hatarozatot kovetden azonnal kiutasitasi hatarozatot kell kiadni.
Ha a kiutasitasi hatdrozatot kozvetleniil a nemzetkdzi védelem iranti kérelmet elutasitd
hatdrozat utan vagy ugyanazon jogi aktussal adjak ki, a kiutasitasi hatarozat végrehajtasat — az
Eurépai Uni6 Birdsdganak itélkezési gyakorlataval 0sszhangban — felfliggesztik mindaddig,
amig az elutasitas jogerére nem emelkedik.

4. Onkéntes tavozas (9. cikk): modositani kell az 6nkéntes tavozasra vonatkozé hataridd
biztositasaval kapcsolatos szabalyokat. Ez az id6szak nem haladhatja meg a 30 napot, ahogy
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arrol mar a jelenleg hatdlyos visszatérési iranyelv is rendelkezik. Ez a javaslat azonban mar
nem teszi kotelezOvé egy legaldbb hétnapos hataridd biztositdsat az Onkéntes tdvozasra
vonatkozo hataridd megallapitasakor. Ennek révén a tagdllamok rovidebb hatariddt is
megallapithatnak. A javaslat emellett szdmos olyan esetet is megallapit, amikor kotelezové
valik az onkéntes tdvozasra vonatkozé hataridé megtagadasa.

5. Beutazasi tilalom elrendelése Kkilépéskor végzett hatarforgalom-ellendrzéskor (13.
cikk): ha egy jogellenesen tartozkodd harmadik orszagbeli allampolgart els6ként az Unid
elhagyasakor észlelnek, bizonyos koriilmények kozott helyénvald lehet beutazasi tilalmat
elrendelni a jovébeni jboli belépés megakadalyozasa és az illegalis bevandorlas
kockazatainak csokkentése érdekében. Ez ugyanakkor nem késleltetheti az érintett személy
tavozasat, hiszen mar amugy is elhagyni késziilt a tagallamok teriiletét. Ez a javaslat lehetové
teszi a tagallamok szdmara, hogy eseti elbirdlas alapjan és az aranyossag elvének
figyelembevétele mellett beutazasi tilalmat vezessenek be kiutasitasi hatarozat kiadasa nélkiil.

6. Visszatérés-kezelés (14. cikk): a hatékony kiutasitasi eljarasok sziikségessé tesznek
egyfelél olyan eszkozoket, amelyek Ilehetové teszik az informaciok haladéktalan
hozzaférhetové tételét az illetékes hatosdgok szamdra, masfeldl olyan operativ programokat,
amelyek az EU megfelelé operativ €s pénziigyi tdmogatdsa mellett kiemelt visszatérési
tdmogatast ¢és tanacsadast biztositanak a visszatelepiilok szamdra. A javaslat kotelezettséget
allapit meg arra vonatkozdan, hogy a nemzeti visszatérés-kezelési rendszereknek az egyedi
tigyek nyomon kdvetése €s ellendrzése szempontjabodl relevans, iddszeri informéciokat kell
szolgaltatniuk a harmadik orszagbeli allampolgarok személyazonossagat és jogi helyzetét
illetden. Ezeket a rendszereket csatlakoztatni kell az — ugyancsak ennek a csomagnak a részét
képezd — j rendelet értelmében az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség altal kiépitett
kodzponti rendszerre.

A javaslat emellett arra kotelezi a tagallamokat, hogy oOnkéntes visszatérési programokat
hozzanak 1étre, amelyek visszailleszkedéshez nytjtott tdmogatast is magukban foglalhatnak.

7. Jogorvoslatok és fellebbezés (16. cikk): a kiutasitasi eljardsokat a hatékonysag ¢és
gyorsasag szempontjabol megfeleld biztositékokkal kell kiegésziteni. A kiutasitasi
hatarozatok elleni fellebbezések benyujtasanak hatarideje jelentdsen eltér a tagallamok kozott:
néhany naptol egy honapos vagy hosszabb idOtartamig terjed. Az alapvetd jogokkal
Osszhangban a hataridének elegend6 iddt kell biztositania a hatékony jogorvoslathoz vald
hozzatérés biztositasara, de nem késleltetheti a kiutasitasi eljarasokat.

A javaslat konkrét hatarid6ét (6t napot) hatdroz meg olyan esetekben kiadott kiutasitasi
hatarozatok elleni fellebbezések benyujtasara, ahol a hatarozat kiadasdra a nemzetkozi
védelem iranti kérelmet elutasito, jogerdre emelkedett hatarozat eredményeként keriilt sor.

Ha a visszakiildés tilalmanak megsértése terén fenndlld kockazatot még nem vizsgalta
menekiiltiigyi eljarasok keretében igazsagiigyi hatosag, akkor a kiutasitasi hatarozat elleni
fellebbezésnek automatikus halaszto hatalyt kell biztositani. Ez az egyetlen olyan eset, amikor
a javaslat kotelez0 automatikus halaszté hatdlyrol rendelkezik, nem sértve a tagallamok
illetékes nemzeti hatdsagai vagy szervei szamara rendelkezésre allo azon lehetOségre
vonatkoz6 kotelezettséget, hogy egyedi esetben ideiglenesen felfiiggesszék a kiutasitasi
hatdrozat végrehajtasat, amennyiben azt mas okokbol sziikségesnek itélik. Az ideiglenes
felfliggesztésrdl szo0l6 hatarozatot gyorsan, f0szabaly szerint 48 oran beliil meg kell hozni.

A javaslat azt is megallapitja, hogy a nemzetkozi védelem iranti kérelemre vonatkozd,
korabban mar birdsagi jogorvoslat targyat képezd elutasitd hatdrozat eredményeként kiadott
kiutasitasi hatarozat ellen csak egyszintli birdsagi jogorvoslatot Iehet biztositani.
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Végezetiil a javaslat még szorosabb dsszhangot biztosit a kérelemre biztositott ingyenes jogi
segitségnyujtasra és/vagy képviseletre vonatkozo szabalyok terén, Osszhangban a
menekiiltiigyi vivmanyokban foglalt feltételekkel.

8. Orizet (18. cikk): célzott valtoztatisokra van sziikség az orizetre vonatkozé szabalyok
terén. Egyfeldl uj kockazatok jelentek meg az elmult években, ami sziikségessé teszi, hogy
sziikség esetén Orizetbe lehessen venni a kdzrendet vagy a nemzetbiztonsagot veszélyeztetd,
jogellenesen tartozkodd harmadik orszagbeli allampolgarokat. Mig ez a kiutasitasi eljarasok
keretében 1j okot jelent az drizetbe vételre, a menekiiltiigyi vivmanyok esetében mar 1étezd
jogalap.

Masfeldl tobb tagallam esetében az Orizet jelenleg megallapitott maximalis iddtartama
jelentdsen rovidebb, mint a visszatérési iranyelv altal engedélyezett id6szak, ami eleve kizarja
a kitoloncolas hatékony lebonyolitdsat. A javaslat amellett, hogy nem moddositja az drizetre
vonatkoz6 6 honapos maximalis id6tartamot és ezen id6tartam egyedi korilmények kozotti
meghosszabbitdsanak lehetdségét, eldirja, hogy a nemzeti jogszabéalyoknak az drizet kezdeti
minimalis iddtartama tekintetében legalabb 3 honaprdl kell rendelkeznilik a harmadik
orszagokkal folytatott kiutasitdsi és visszafogadasi eljardsok sikeres lebonyolitasdhoz
sziikséges idotartam megfelelobb figyelembevétele céljabol. Az Orizetnek azonban a lehetd
legrovidebbnek kell lennie, és csak addig tarthat6 fenn, amig a kitoloncoldsi intézkedések
folynak, és kelld koriiltekintéssel végrehajtasra kertilnek.

9. A hataron folytatott eljaras (22. cikk): a javaslat amellett, hogy fenntartja a tagallamok
arra iranyul6 lehetdségét, hogy a 2. cikk (2) bekezdésének a) pontjaba tartozo, hataratlépéssel
¢s egyszerUsitett szabalyokat ir el a hataron folytatott, menekiiltiigyi eljards hatalya ala
tartozd harmadik orszagbeli allampolgarokra vonatkozodan: egyszerisitett forméaban kiadott
hatarozat, f6szabalyként az onkéntes visszatérésre vonatkozé hataridé hianya (kivéve, ha a
harmadik orszagbeli allampolgar érvényes uti okmannyal rendelkezik, és egyiittmiikodik a
nemzeti hatoésagokkal), rovidebb hatdridd fellebbezés benyujtasara, meghatarozott okok az
Orizetbe vételre. A hataron folytatott visszatérési eljaras a hataron folytatott menekiiltiigyi
eljaras nyomon kovetéseként szolgal. A visszatérés elémozditidsa érdekében azon harmadik
orszagbeli allampolgar esetében, akit a nemzetkozi védelem iranti kérelemének a hataron
folytatott menekdiltiigyi eljaras keretében torténd vizsgalata soran mar Orizetbe vettek, javasolt
a hataron folytatott visszatérési eljaras soran kirohat6 tovabbi Orizet idétartamat 4 honapban
maximalizalni. Ha a kiutasitasi hatarozat végrehajtasara nem keriil sor ezen az idészakon
beliil, a harmadik orszagbeli allampolgar tovabbi Orizet alatt tarthatd, amennyiben az drizetre
vonatkozo altalanos szabalyokra irdnyuld rendelkezésekben foglalt feltételek valamelyike
teljesiil, illetve a 18. cikkel 6sszhangban megallapitott drizeti id6tartam erejéig.
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W 2008/115/EK iranyelv
(kiigazitott szoveg)
2018/0329 (COD)

Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

a harmadik orszagok jogellenesen tartozkodo allampolgarainak visszatérésével
kapcsolatban a tagallamokban hasznalt k6zos normakrol és eljarasokrol (atdolgozas)

Az Eurdpai Bizottsag hozzdjaruldsa a 2018. szeptember 19-20-i
salzburgi vezetoi taldalkozohoz

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai—Kézdsséget—létrehozé [ Eurdpai Unié miikodésérol szold <Xl
szerzOdésre; ¢s kiilondsen annak é3—eidke—33-b: ekezdésénekbypentiara X 79. cikke (2)
bekezdésének c) pontjara <X,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdé megkiildését kovetden,
rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

{4 0j szoveg

(1) A 2008/115/EK eurdpai parlamenti és tanicsi irdnyelvet'® tdbb helyiitt modositani
kell. Az iranyelvet az attekinthetdség érdekében célszerli atdolgozni.

(2) A hatékony és tisztességes visszatérési politika — a 2015. majusi eurdpai migracios
stratégidban'! foglaltak szerint — alapvetd részét képezi a migracid valamennyi
vetiiletének jobb kezelésére iranyul6 unidés megkozelitésnek.

3) Az Eurépai Tanacs 2018. junius 28-1 kovetkeztetéseiben kiemelte, hogy jelentosen
novelni kell az irregularis migransok visszatérésének hatékonysagat, és idvozolte a

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2008/115/EK iranyelve (2008. december 16.) a harmadik orszagok
illegéalisan tartozkodd allampolgéarainak visszatérésével kapcsolatban a tagallamokban hasznalt kozos
normakrol és eljarasokrol (HL L 348., 2008.12.24., 98. o.).

I COM(2015) 285 final.
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Bizottsag azon szandékat, hogy egy hatékonyabb és koherensebb eurdpai visszatérési
politikara irdnyuld jogalkotasi javaslatokat terjeszt eld.

WV 2008/115/EK  irdnyelv, (1)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

WV 2008/115/EK  iranyelv, (2)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

WV 2008/115/EK  iranyelv, (3)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

(4)

WV 2008/115/EK  iranyelv, (4)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 11j szoveg

X> Ennek az eurdpai visszatérési politikanak kdz6s normakon kell alapulnia, hogy az
érintett személyeket emberséges modon, és alapvetd jogaik és méltosaguk X1 =,
valamint a nemzetkézi jog — beleértve a menekiiltek védelmét €s az emberi jogi
kotelezettsegeket — <33|Z> teljes merteku tlszteletben tartasa mellett kiildhessék
vissza. I Sz eként Egyértelmi,
atlathato és igazsagos kozos szabalyokat szukseges B> letrehozm X] régzitent egy
olyan & hatékony visszatérési politika biztositasa céljabol = , amely visszatartd erot
jelent az irreguldris migracioval szemben, tovabba koherenciét biztosit a k6zds eurdpai
menekiiltiigyi rendszerrel és a jogszerli migracios rendszerrel, valamint hozzajarul
azok integritasahoz <.
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WV 2008/115/EK  iranyelv,  (5)
preambulumbekezdés

Ennek az irdnyelvnek olyan horizontalis szabalyokat kell létrehoznia, amelyek
alkalmazhatok minden olyan harmadik orszagbeli allampolgarra, aki valamely
tagallamban érvényes beutazasi, tartozkodasi vagy letelepedési feltételeknek nem,
vagy mar nem felel meg.

(6)

WV 2008/115/EK  iranyelv,  (6)
preambulumbekezdés

A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a harmadik orszagbeli allampolgarok
tHeedlisjogellenes tartdzkodasat tisztességes €s atlathato eljarassal sziintessék meg. Az
EU éltalanos jogelveinek megfeleléen az ezen irdnyelv értelmében meghozott
hatarozatokat eseti alapon és targyilagos kritériumok szerint kell elfogadni, ami azt
vonja maga utan, hogy a z=Hegélisjogellenes tartdzkodas puszta tényén kiviil egyéb
szempontokat is figyelembe kell venni. A tagallamoknak, amennyiben a kiutasitassal
kapcsolatos hatarozatok, azaz a kiutasitasi hatarozatok és — amennyiben elrendelik — a
beutazasi tilalomrol és a kitoloncolasrol szolo hatarozatok meghozatalakor egységes
formanyomtatvanyt haszndlnak, tiszteletben kell tartaniuk ezt az elvet €s teljes korlien
be kell tartaniuk az ezen iranyelvben foglalt valamennyi alkalmazand6 rendelkezést.

(7

{ 1j szoveg

A szokés veszélyének ¢és a nem engedélyezett tovabbutazds valdszintiségének
csokkentése érdekében meg kell erdsiteni a harmadik orszégbeli allampolgarok
jogszerl tartozkoddsanak megsziintetésérol szold hatarozat €s a kiutasitasi hatarozat
kibocsatasa kozotti kapesolatot. Gondoskodni kell arrdl, hogy a jogszerii tartézkodast
elutasitd vagy megsziintetd hatarozatot kovetden haladéktalanul, vagy idealis esetben
ugyanazzal a jogi aktussal vagy hatdrozattal kiutasitasi hatarozatot is kiadjanak. Ennek
a kovetelménynek kiilondsen azokra az esetekre kell vonatkoznia, amikor elutasitjak a
nemzetk6zi védelem iranti kérelmet, feltéve, hogy a kiutasitasi eljarast felfliggesztik az
elutasitds jogerére emelkedéséig, és addig, amig az elutasitas ellen benyujtott
fellebbezést el nem biraljak.

(8)

WV 2008/115/EK  iranyelv, (7)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

A kiutasitasi eljards megkonnyitése érdekében hatarozottan sziikség van aJ&ézésség
X> az Unio <XI és harmadik orszagok kozotti, valamint kétoldalu visszafogadasi
egyezményekre. A szarmazasi orszagokkal folytatott nemzetkdzi egyiittmiikddés a
kiutasitasi eljaras valamennyi szakaszaban a tartos kiutasitas elérésének elofeltétele.
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WV 2008/115/EK  iranyelv, ()
preambulumbekezdés

Elismert, hogy a tagallamoknak joguk van ag=iHegélsan jogellenesen tartozkodo
harmadik orszagbeli allampolgarok kiutasitasara, feltéve, hogy tisztességes ¢&s

hatékony menekiiltiigyi rendszert mukodtetnek, amelyek a visszakiildés tilalménak
elvét teljes mértékben tiszteletben tartjak.

(10)

WV 2008/115/EK  iranyelv,  (9)
preambulumbekezdés

abalya ! i 2005/85/EK tanAcsi 1ranyelvvel12
osszhangban a valamely tagallamban menedékjogot kérd, harmadik orszagbeli
allampolgar a kérelmét elutasité hatdrozat vagy a menedékkérdi mindségben vald
tartozkoddsanak jogat megsziinteté hatarozat hatalybalépéséig nem tekintendd ugy,

hogy tHegéhsanjogellenesen tartozkodik az adott tagallam teriiletén.

QY

(12)

{ 0j szoveg

Az oOnkéntes tavozasra vonatkozd hatdridd biztositasdra és a harmadik orszagbeli
allampolgérok drizetben tartasara vonatkozo egyértelmiibb és hatékonyabb szabalyok
biztositasa érdekében, unids szintli targyilagos kritériumok alapjan kell meghatarozni
azt, hogy fenndll-e a szokés veszélye. Ezenkiviil ezen iranyelvnek konkrét
kritériumokat kell meghataroznia annak a megdontheté vélelemnek az alapjaul, hogy
fennall a szokés veszélye.

A kiutasitasi eljaras hatékonysaganak megerdsitése érdekében egyértelmi feleldsségi
koroket kell meghatdrozni a harmadik orszagbeli allampolgarok szamara, és foként
kotelezoveé kell tenni szamukra azt, hogy a kiutasitasi eljaras valamennyi szakaszaban
egylittmitkddjenek a hatosagokkal, beleértve azt is, hogy rendelkezésre bocsatjak az
egyedi helyzetiik értékeléséhez sziikséges informacidkat és adatokat. Ugyanakkor
biztositani kell a harmadik orszagbeli allampolgarok t4jékoztatasat arrol, hogy a
szokésveszEly fennallasanak meghatarozasa, az 6nkéntes tavozasra vonatkozé hataridd
biztositdsa, az drizet elrendelésének lehetdsége, illetve a logisztikai, pénziigyi €és egyéb
anyagi vagy természetbeni tamogatast nyujtdé programok hozzaférhetdsége
szempontjabél milyen kovetkezményekkel jar, ha megszegik ezeket a
kotelezettségeket.

vonatkozo tagallami eljarasok mlmmumszabalxalrol gHL L 326.,2005.12.13., 13. 0.).
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(13)

WV 2008/115/EK  irdnyelv, (10)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 11j szoveg

Abban az esetben, amikor nincs ok azt feltételezni, hogy X> az onkéntes tdvozasra
vonatkozo hatarido biztositasa <X] aldasna a kiutasitasi eljaras céljat, az Onkéntes
visszatérést elonyben kell részesiteni a kitoloncolassal szemben, és az Onkéntes
tavozasra egy = megfeleld < = | kiilondsen a kiutasitas lehetdségét figyelembe vevo,
legfeljebb harminc napig terjedd <iddszakot kell megallapitani. = Nem lehet
onkéntes tdvozasra vonatkoz6 hatdridét megallapitani, ha a harmadik orszagbeli
allampolgar esetében megallapitast nyert a szokés veszélye, e személynek egy
jogszerli tartdzkodéds iranti korabbi kérelmét annak hamis vagy nyilvanvaléan
megalapozatlan volta miatt elutasitottdk, vagy az ¢érintett személy kozrendi,
kozbiztonsagi vagy nemzetbiztonsadgi kockdzatot jelent. < Az Onkéntes tavozas
hataridejének meghosszabbitdsara akkor kertilhet sor, ha az egyem eset konkret
korulmenye1 mlatt szuksegesnek blzonyul < & < S

(14)

{ 4j szoveg

Az Onkéntes visszatérés eldmozditdsa érdekében a tagallamoknak olyan operativ
programokkal kell rendelkezniiik, amelyek fokozott visszatérési segitségnytjtast és
tandcsadast biztositanak, és amelyek magukban foglalhatnak a nem unids
visszakiildési célorszagban vald visszailleszkedéshez nyujtott tadmogatast, és
figyelembe veszik a Bizottsag ¢és a tagallamok kozotti egylittmikodés révén
létrehozott és a Tandcs altal jovahagyott, tamogatott Onkéntes visszatérési ¢és
reintegracids programokra vonatkozo kozos normakat.

(15)

WV 2008/115/EK  iranyelv, (11)
preambulumbekezdés

A kiutasitassal kapcsolatos hatdrozatokra vonatkozéan minimalis ko6zos jogi
biztositékokat kell megallapitani, amelyek garantaljak az érintett személyek
érdekeinek hatékony védelmét.

(16)

{ 0j szoveg

A kiutasitassal kapcsolatos hatarozatokkal szembeni fellebbezés benyujtasara
rendelkezésre 4ll6 hataridének elegendé 1d6t kell biztositania a hatékony
jogorvoslathoz vald hozzaférésre, ugyanakkor figyelemmel kell lenni arra, hogy a
hosszabb hataridok karos hatassal lehetnek a kiutasitasi eljarasra. A jogokkal és az
eljarasokkal valo esetleges visszaélés elkeriilése érdekében 6t napot meg nem halado
maximalis iddszakot kell biztositani a kiutasitasi hatarozattal szembeni fellebbezés
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17)

(18)

(19)

(20)

benyujtasara. Ezt a rendelkezést kizardlag a nemzetkézi védelem iranti kérelem
elutasitasarol szolo, — tobbek kozott a lehetséges birdsagi feliilvizsgalatot kdvetden —
jogerore emelkedett hatdrozatra vonatkozdan kell alkalmazni.

Olyan kiutasitasi hatdrozattal szembeni fellebbezésre, amely nemzetkdzi védelem
iranti kérelem elutasitdsarol szold, korabban mar hatékony birdsagi feliilvizsgalat
targyat képezd hatdrozaton alapul, kizardlag egyfoku birdsagi eljarasban keriilhet sor,
hiszen az érintett harmadik orszagbeli allampolgar egyedi helyzetének {igyében a
menekiiltiigyi eljards keretében mar sor keriilt egy igazsagiigyi hatdsag altali
vizsgalatra és dontéshozatalra.

A kiutasitasi hatarozattal szembeni fellebbezésnek kizarolag olyan esetekben lehet
automatikus halaszté hatdlya, ha fenndll a kockéazata, hogy sériil a visszakiildés
tilalmanak elve.

A kiutasitasi hatarozattal szembeni fellebbezésnek nem lehet automatikus halasztd
hatdlya olyan esetekben, amikor teljesiil a visszakiildés tilalmanak elve. Az
igazsagiigyi hatésagoknak lehetdséget kell biztositani arra, hogy egyedi esetben egyéb
okokbol — akar az érintett harmadik orszagbeli dllampolgar kérésére, akar hivatalbol —
ideiglenesen felfliggesszék a kiutasitdsi hatdrozat végrehajtasat, amennyiben ezt
szlikségesnek tartjak. Az erre vonatkozo hatarozatot f6szabaly szerint 48 oran beliil
meg kell hozni. Ha az iigy Osszetettsége azt indokolja, az igazsagiigyi hatésagoknak
indokolatlan késedelem nélkiil meg kell hozniuk az erre vonatkoz6 hatarozatot.

A kiutasitasi eljaras hatékonysaganak javitasa és a sziikségtelen késedelmek elkeriilése
érdekében — anélkiil, hogy hatranyosan befolyasolnd az érintett harmadik orszagbeli
allampolgarok jogait — a kiutasitasi hatarozat végrehajtasat nem lehet automatikusan
felfiiggeszteni olyan esetekben, amikor mar megvizsgaltdk annak kockazatat, hogy
sériill-e a visszakiildés tilalmanak elve, valamint a fellebbezés targyat képezo
kiutasitasi hatarozat kiadasat megel6zden folytatott menekiiltiigyi eljaras részeként sor
keriilt hatékony birdsagi feliilvizsgalatra, kivéve, ha az érintett harmadik orszagbeli
allampolgar helyzetében jelentds valtozas allt be.

1)

WV 2008/115/EK  iranyelv, (11)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 11j szoveg

Biztositani kell = — kérelemre — < a sziikséges ingyenes jogi segitségnyujtast
azoknak, akik nem rendelkeznek elegseges penzeszkozokkel A tagalameknak
nemzeti jogszabalyoknakailkban B> listat kell megallapitaniuk
azokrol az esetekrol, amikor <X] —mels—esetekben-teldntendé sziikségesnek tekintendd

az ingyenes jogi segitségnyujtas.

(22)

WV 2008/115/EK  irdnyelv, (12)
preambulumbekezdés

Foglalkozni kell az=Hegélisan jogellenesen tartozkodd, am még nem kitoloncolhatd
harmadik orszagbeli allampolgarok helyzetével. Létfenntartasuk alapvetd feltételeit a
nemzeti jogszabalyok alapjan kell meghatarozni. Annak érdekében, hogy hatosagi
ellendrzések esetén igazolni tudjak kiilonleges helyzetiiket, e személyek szamara
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helyzetiikrdl irasbeli igazolast kell kiallitani. A tagallamoknak széles mérlegelési
jogkorrel kell rendelkeznilik az irdsbeli igazolas forméja és formatuma tekintetében,
tovabba az igazolast az ezen iranyelv szerint elfogadott, kiutasitdssal kapcsolatos
hatarozatokba is be kell tudniuk illeszteni.

(23)

WV 2008/115/EK  irdnyelv, (13)
preambulumbekezdés

A kényszeritd intézkedésekre kifejezetten alkalmazni kell az aranyossag ¢és a
hatékonysag elvét a felhaszndlt modszerek és a kitlizott célok vonatkozasaban. A
kitoloncoldsok végrehajtasara Vonatkozoan meg kell hatarozm blzonyos m1n1ma11s
blzt051tekokat ﬁgyelembe Veve a ke SE&o : chraine

'2004/ 573/EK tanac51 hatirozatot'>. A
tagallamoknak tobb lehetoseggel kell rendelkezniiik a kitoloncolasok ellendrzésére.

(24)

WV 2008/115/EK  irdnyelv, (14)
preambulumbekezdés

A nemzeti kiutasitasi intézkedések hatalyat eurdpai szintre kell kiterjeszteni a minden
tagallam teriiletére érvényes, a beutazast és a tartozkoddst megakadalyoz6 beutazasi
tilalom megallapitasaval. A Dbeutazési tilalom iddtartamat az egyes esetek
koriilményeinek alapos mérlegelése utan kell meghatarozni, és ez rendes koriilmények
kozott nem haladhatja meg az 6t évet. Ebben az 0sszefiiggésben kiilonosen figyelembe
kell venni azt a tényt, hogy az érintett harmadik orszagbeli allampolgar ellen mar tobb
kiutasitasi hatarozatot vagy kitoloncolasi végzést fogadtak el, vagy beutazasi tilalom
idején Iépett be egy tagallam teriiletére.

(25)

{ 4j szoveg

Ha egy jogellenesen tartozkodo harmadik orszagbeli allampolgart a kiilsé hatarokon
végzett kiléptetési ellendrzés soran észlelnek, helyénvald lehet beutazasi tilalmat
elrendelni a jovObeni Ujboli belépés megakadalyozdsa ¢és ezaltal az illegalis
bevandorlas kockazatainak csokkentése érdekében. Indokolt esetben — egyéni
elbiralast kovetden és az aranyossag elvének alkalmazasa mellett — az illetékes hatosag
kiutasitasi hatarozat kiadasa nélkiil is elrendelhet beutazasi tilalmat annak érdekében,
hogy megelézze az ¢érintett harmadik orszagbeli allampolgar tdvozasanak
elhalasztasat.

200486 28.0.).
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(26)

WV 2008/115/EK  irdnyelv, (15)
preambulumbekezdés

A tagallamoknak kell eldonteniiikk, hogy a kiutasitasra vonatkozd hatarozatok
feliilvizsgalata jarjon-e azzal, hogy a feliilvizsgalod hatdsdgnak vagy szervnek jogaban
alljon a korabbi hatarozat helyett sajat hatarozatot hozni a kiutasitas targyaban.

(27)

WV 2008/115/EK  irdnyelv, (16)
preambulumbekezdés

A kitoloncolas céljabol elrendelt Orizet alkalmazasit—kesldtozni—kell—€sra az
aranyossag elvét kell £ alkalmazni a felhaszndlt modszerek és a kitlizott célok
vonatkozasadban. Az Orizetet kizardlag abban az esetben indokolt, ha az a kiutasitas
elokészitését vagy a kitoloncolasi eljards végrehajtasat szolgdlja, és a kevésbé
kényszeritd intézkedések alkalmazasa nem bizonyulna elegendének.

(28)

(29)

(30)

{ 0j szoveg

Orizetet kell elrendelni — az egyes esetek egyedi elbiralasat kovetden —, ha fennall a
szokés veszélye, ha a harmadik orszagbeli dllampolgar meghitsitja vagy akadalyozza
a kiutasitas elokészitését vagy a kitoloncolasi eljarast, vagy ha az érintett harmadik
orszagbeli allampolgar kozrendi, kdzbiztonsadgi vagy nemzetbiztonsagi kockazatot
jelent.

Tekintettel arra, hogy egyes tagallamokban az Orizet maximalis idétartama nem
elegendd a kiutasitas lebonyolitasara, harom ¢€s hat honap kozotti — meghosszabbithato
— maximalis drizeti id6t kell megallapitani a kiutasitasi eljaras sikeres végrehajtasahoz
sziikséges 1d0 biztositdsa érdekében, azoknak az érvényben 1évo biztositékoknak a
sérelme nélkiil, amelyek az Orizet kizardlag sziikséges €s aranyos esetben, valamint a
kitoloncolasi intézkedések idotartama alatti alkalmazasat biztositjak.

Ez az irdnyelv nem akadalyozhatja meg a tagallamokat abban, hogy hatékony, ardnyos
¢€s visszatarto erejii szankciokat, illetve biintetdjogi szankcidkat allapitsanak meg — a
szabadsagvesztést is ideértve — a migraciora vonatkozd szabalyok megsértésére,
feltéve, hogy ezek a szankciok dsszhangban allnak ezen iranyelv célkitiizéseivel, nem
veszélyeztetik ezen irdnyelv alkalmazasat és teljes mértékben tiszteletben tartjdk az
alapveto jogokat.

(1)

WV 2008/115/EK  irdnyelv, (17)
preambulumbekezdés

Az drizetben 1év6 harmadik orszagbeli allampolgéarokkal emberséges ¢s mélté modon,
alapvetd jogaikat, valamint a nemzetk6zi és nemzeti jogot betartva kell banni. A
nemzeti jog altal szabdlyozott, a blniild6z6 szervek 4altal alkalmazott eldzetes
letartoztatds sérelme nélkiil az Orizetet altaldban erre szolgald kiilonleges
idegenrendészeti fogdakban kell végrehajtani.
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

‘ { 0j szoveg ‘

A tagallamok azon lehetdségének a sérelme nélkiil, hogy a 2. cikk (2) bekezdésének a)
pontjaban szereplo esetekre — az (EU) .../... rendelet [a menekiiltiigyi eljarasokrol szolo
rendelet] szerinti, a hatdron folytatott eljaras alkalmazasakor — ne alkalmazzik ezt az
iranyelvet, hatdron folytatott kiilonds eljarast kell kovetni azon jogellenesen
tartozkodd harmadik orszagbeli allampolgarok kiutasitisa esetében, akiknek a
nemzetkdzi védelem irdnti kérelmét a hataron folytatott kapcsolédd menekiiltiigyi
eljaras keretében elutasitottak, igy biztositva a hataron folytatott menekiiltiigyi és
kiutasitasi eljaras kozotti kozvetlen komplementartitast és a két eljaras kozotti hézagok
kikiiszobolését. Ilyen esetekben olyan egyedi szabalyokat kell 1étrehozni, amelyek
biztositjak a két eljaras kozotti koherenciat és szinergiat, valamint fenntartjak a teljes
folyamat integritasat és hatékonysagat.

A hatéaron folytatott eljaras keretében torténd kiutasitas hatékonysaganak szavatoldsa
érdekében nem biztosithatd onkéntes tdvozasra vonatkoz6 hataridé. Azonban dnkéntes
tavozasra vonatkozo hataridét kell biztositani azoknak a harmadik orszagbeli
allampolgéaroknak, akik érvényes uti okmannyal rendelkeznek, és a kiutasitasi eljaras
valamennyi szakaszdban egylittmiikodnek a tagallamok illetékes hatosagaival. Ilyen
esetekben a harmadik orszagbeli allampolgaroknak — a szokés megel6zése érdekében
— tdvozasig at kell adniuk Gti okmanyukat az illetékes hatésagnak.

Az iigy gyors kezelése érdekében maximalis hataridét kell megszabni a nemzetkdzi
védelem iranti kérelem elutasitdsarol szo6ld, a hataron folytatott eljaras keretében
kiadott és jogerére emelkedett hatarozaton alapuld kiutasitasi hatdrozattal szembeni
fellebbezésre.

A hataron folytatott eljaras keretében hozott kiutasitasi hatarozattal szembeni
fellebbezésnek automatikus halasztd hatallyal kell rendelkeznie olyan esetekben, ha
fennall a kockazata, hogy sériil a visszakiildés tilalmanak elve, jelentds valtozas tortént
az érintett harmadik orszagbeli allampolgar helyzetében azoéta, hogy a hataron
folytatott menekiiltiigyi eljaras keretében elfogadtdk a nemzetkdzi védelem iranti
kérelemének elutasitdsar6l szoldé hatarozatot, vagy a nemzetkozi védelem iranti
kérelemének az elutasitdsarol a hataron folytatott menekiiltiigyi eljaras keretében
hozott hatdrozat nem képezte hatékony birdsagi feliilvizsgalat targyat.

Sziikséges €s aranyos biztositani, hogy azon harmadik orszagbeli allampolgart, akit a
nemzetkozi védelem iranti kérelemének a hatdron folytatott menekiiltiigyi eljaras
keretében torténd vizsgalata sordn mar Orizetbe vettek, a kiutasitds eldkészitése
¢s/vagy a kitoloncolas végrehajtasa céljabol drizetben lehessen tartani azt kovetden,
hogy kérelmét elutasitottdk. Annak elkeriilése érdekében, hogy automatikusan
szabadon engedjenek és a tagallam teriiletére vald belépést tegyenek lehetévé olyan
harmadik orszagbeli allampolgar szdmara, akit6l megtagadtak a tartdozkodasi jogot,
korlatozott iddtartamot kell biztositani a hataron kiadott kiutasitasi hatarozat
végrehajtasara. Az érintett harmadik orszagbeli allampolgar legfeljebb négy honapig,
¢s amig a kitoloncolasi intézkedések folynak, tarthatd Orizetben a hataron folytatott
eljaras keretében. Ez az drizeti id6 nem érintheti az irdnyelv altal meghatarozott egyéb
Orizeti idoket. Ha az emlitett id0szak végére nem lehetett végrehajtani a kiutasitast,
elrendelhetd a harmadik orszagbeli adllampolgarnak ezen irdnyelv masik rendelkezése
szerinti tovabbi Orizetben tartidsa az abban a rendelkezésben meghatarozott idészakra.
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WV 2008/115/EK  irdnyelv, (18)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 11j szoveg

(37) Sziikséges, hogy a tagallamok gyorsan hozzaférhessenek a tobbi tagallam altal kiadott
= kiutasitasi hatdrozatokkal és <= beutazasi tilalmakkal kapcsolatos informacidkhoz.
Azinforméeiskat X Ezt a hozzaférést X1 = az (EU) .../... rendelettel* [a Schengeni
Informacios  Rendszernek a  jogellenesen tartozkodo  harmadik — orszagbeli
allampolgarok vzsszaterese céljabol torteno hasznalatarol 52010 rendelet] és <3=' az

asZ=nRd : 1987/2006/EK eurdpai
parlamentl €s tanac51 rendelettel15 osszhangban kell IZ> biztositani @ﬁ%%g%% =,
elésegitve egyben ezen hatdrozatoknak a 2001/40/EK tanicsi iranyelv!¢ és a
2004/191/EK tanécsi hatarozat'” alapjan torténd, illetékes hatosagok altali kolcsonds
elismerését <.

{ Gj szoveg

(38) A tagéillami visszatérés-kezelési rendszerek létrehozdsa hozzédjarul a visszatérési

folyamat hatékonysagahoz. Az egyes nemzeti rendszereknek az egyedi iigyek nyomon
kovetése ¢és ellendrzése szempontjabdl relevans, iddszerli informacidkat kell
szolgaltatniuk a harmadik orszagbeli allampolgérok személyazonossagat és jogi
helyzetét illetden. A hatékony miikodés céljabdl és az adminisztrativ teher jelentds
csokkentése érdekében ezeket a nemzeti visszatérés-kezelési rendszereket a
visszatéréssel kapcsolatos informaciok bevitelének eldsegitése ¢és felgyorsitasa
érdekében csatlakoztatni kell a Schengeni Informaciés Rendszerhez, valamint az
Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség altal az (EU) .../... rendelettel [az Eurdpai
Hatar- és Parti Orségrol sz616 rendelet] 6sszhangban kialakitott kozponti rendszerhez.

WV 2008/115/EK  iranyelv, (19)
preambulumbekezdés
= 11j szoveg

(39) Ezen iranyelv végrehajtasat a kiutasitasi eljarasban részt vevd valamennyi szintii

intézmény kozotti egyiittmiikodésnek, tovabba a bevalt gyakorlatok cseréjének és

[A Schengeni Informdcios Rendszernek a jogellenesen tartozkodo harmadik orszagbeli dallampolgarok
visszatérése céljabol torténd hasznalatarol szolo rendelet] (HL L ...).

Az Europai Parlament és a Tanacs 1987/2006/EK rendelete 42006 december 20 ) a Schengenl Informacios

2006.12.28., 4. 0.).

A Tanacs 2001/40/EK iranyelve (2001. majus 28.) a harmadik orszagok allampolgarainak kitoloncolasarol
hozott hatarozatok kolcsonds elismerésérol (HL L 149., 2001.6.2., 34. o.).

A Tanacs 2001/40/EK iranyelve (2001. majus 28.) a harmadik orszagok allampolgérainak kitoloncolasarol
hozott hatarozatok kolcsonos elismerésérdl (HL L 149., 2001.6.2., 34. o0.), valamint a Tanacs 2004/191/EK
hatarozata (2004. februar 23.) a harmadik orszdgok allampolgéarainak kitoloncolasar6l hozott hatarozatok
kolcsonos elismerésérdl szolo 2001/40/EK iranyelv alkalmazasabol adodé pénziigyi aranytalansagok
kiegyenlitését célzo kritériumok és gyakorlati szabalyok megallapitasarol (HL L 60., 2004.2.27., 55. o0.).
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elémozditasanak = — beleértve a Visszatérési kézikonyv figyelembevételét €s a jogi €s
szakpolitikai fejlemények tlikrozése céljabol torténd aktualizaldsat — <kell kisérnie,
valamint eurdpai szintli hozzaadott értéket kell eredményeznie.

(40)

‘ U 14j szoveg ‘

Az Unid pénziigyi ¢€s operativ tdmogatast nyujt ezen irdnyelv hatékony
végrehajtasanak megvalositasdhoz. A tagdllamoknak a lehetd legjobban ki kell
hasznalniuk a visszatérés teriiletén — kiilonésen az (EU) .../... rendelet [a
Menekiiltiigyi és Migracios Alap létrehozasarol szolo rendelet] keretében —
rendelkezésre all6 unids finanszirozéasi eszkozoket, programokat és projekteket,
valamint az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkség altal az (EU) .../... rendelettel
[az Eurépai Hatdr- és Parti Orségrél sz6l6 rendelet] sszhangban nytjtott operativ
tdmogatast. Ezt a tamogatast foként olyan visszatérés-kezelési rendszerek ¢&s
programok kialakitasara kell forditani, amelyek logisztikai, pénziigyi és egyéb anyagi
vagy természetbeni tdmogatdst nyujtanak a jogellenesen tartézkodé harmadik
orszagbeli adllampolgéarok visszatérésének — és sziikség esetén visszailleszkedésének —
elésegitése céljabol.

(41)

WV 2008/115/EK  iranyelv, (20)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

Mivel ezen iranyelv céljat, nevezetesen a kdzos szabalyok l1étrehozasat a visszatérés, a
kitoloncolés, a kényszeritd intézkedések haszndlata, az drizet és a beutazasi tilalmak
vonatkozasdban a tagallamok nem tudjak megfelelden megvalositani, és ezért
nagysagrendje ¢és hatasal miatt e cél kéz8sségi [ unios X1 szinten jobban
megvalosithato, & z gdés > az Unid XI X> — az Eurdpai Unidrol
sz0lo szerzddés <XI 5. c1kkeben foglalt szubszidiaritds elvével Osszhangban -
intézkedéseket fogadhat el. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossadg elvének
megfelelden ez az iranyelv nem 1épi til az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

(42)

WV 2008/115/EK irdnyelv, (21)
preambulumbekezdés

Ezen irdnyelvet a tagallamoknak nem, faj, szin, etnikai vagy tarsadalmi szarmazas,
genetikai tulajdonsag, nyelv, vallds vagy meggy6zd6dés, politikai vagy més vélemény,
nemzeti kisebbséghez tartozas, vagyoni helyzet, sziiletés, fogyatékossag, kor vagy
szexudlis irdnyultsadg alapjan torténd megkiilonboztetés nélkiil kell végrehajtaniuk.

(43)

WV 2008/115/EK iranyelv, (22)
preambulumbekezdés

Az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 1989-ben elfogadott, a gyermek jogairol szolo
egyezményével Osszhangban az iranyelv végrehajtasa sordn a tagallamok elsddleges
szempontjanak a gyermek mindenek felett 4116 érdekének kell lennie. Osszhangban az
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emberi jogok és alapvetd szabadsdgok védelmérdl szold eurdpai egyezménnyel, az
iranyelv végrehajtasa sordn a tagallamok elsddleges szempontjanak a csaladi élet
tiszteletben tartasanak kell lennie.

(44)

WV 2008/115/EK irdnyelv, (23)
preambulumbekezdés

Az iranyelvet az 1967. januar 31-i New York-i jegyzokonyvvel modositott, a
menekiiltek helyzetérdl szolo 1951. julius 28-1 Genfi Egyezménybdl kovetkezo
kotelezettségek sérelme nélkiil kell alkalmazni.

(45)

WV 2008/115/EK  iranyelv, (24)
preambulumbekezdés

Az iranyelv tiszteletben tartja és betartja a kiilonosen az Eurdpai Unid Alapjogi
Chartaja altal elismert alapvetd jogokat és elveket.

(46)

(47)

{ 0j szoveg

Azon harmadik orszagbeli allampolgarok visszatérésének hatékony — ezen iranyelvvel
Osszhangban torténé — végrehajtasa, akik nem, vagy mar nem felelnek meg a
tagallamokban érvényes beutazasi, tartozkodédsi vagy letelepedési feltételeknek,
alapvetd fontossagu eleme az irregularis migracio elleni atfogo kiizdelemnek és fontos
alapvet6 kozérdeknek mindsiil.

A visszatéréssel foglalkoz6 tagallami hatdsdgoknak személyes adatokat kell kezelniiik
a kiutasitasi eljaras megfeleld lebonyolitdsa és a kiutasitasi hatarozatok sikeres
végrehajtasanak biztositasa c€ljabol. A nem unids visszakiildési célorszagok sokszor
nem tartoznak a Bizottsdg altal — az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet!'® 45. cikke, vagy az (EU) 2016/680 iranyelv'® 36. cikke alapjan — elfogadott
megfelel0ségi hatarozatok hatdlya ald, tovabba gyakran el6fordul, hogy nem kotottek
visszafogadasi megallapodast az Unidval vagy nem 4all szandékukban ilyen
megallapodast kotni vagy mas modon — az (EU) 2016/679 rendelet 46. cikke, vagy az
(EU) 2016/680 iranyelv 37. cikkét atiilteté nemzeti rendelkezések szerinti — megfeleld
biztositékokat nyujtani. A visszatérési kotelezettség hatalya ala tartozd, jogellenesen
tartozkodd harmadik orszagbeli allampolgdrok f6 szdrmazéasi orszagaival folytatott
egylttmiikddés soran tett széles korli unids erdfeszitések ellenére nem minden esetben
szavatolhat6, hogy e harmadik orszdgok rendszeresen teljesitik a nemzetk6zi jogban
meghatdrozott, sajat allampolgaraik visszafogaddsara vonatkozd kotelezettséget. Az

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/679 rendelete (2016. aprilis 27.) a természetes személyeknek

a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol,
valamint a 95/46/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (altalanos adatvédelmi rendelet) (HL L 119.,
2016.5.4., 1. 0.).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/680 iranyelve (2016. aprilis 27.) a személyes adatoknak az

illetékes hatosagok altal a biincselekmények megelézése, nyomozasa, felderitése, a vadeljaras lefolytatasa
vagy biintetdjogi szankciok végrehajtasa céljabol végzett kezelése tekintetében a természetes személyek
védelmérodl és az ilyen adatok szabad aramlasarol, valamint a 2008/977/IB tanacsi kerethatarozat hatalyon
kiviil helyezésérdl (HL L 119., 2016.5.4., 89. o.).
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Uni6 vagy a tagallamok altal megkotott vagy targyaldsi szakaszban 1évo
visszafogadasi megallapodasok, amelyek az (EU) 2016/679 rendelet 46. cikke szerint,
vagy az (EU) 2016/680 iranyelv 36. cikkét atiiltetd nemzeti rendelkezések értelmében
megfeleld biztositékokat nyujtanak az adatok harmadik orszdgok részére torténd
tovabbitasa tekintetében, kevés ilyen harmadik orszagra terjednek ki. Ha nem léteznek
ilyen megallapodasok, az Unid visszatérési miiveleteinek végrehajtdsa céljabol a
tagallami illetékes hatdsagok altal végzett személyesadat-tovabbitasnak meg kell
felelnie az (EU) 2016/679 rendelet 49. cikke (1) bekezdésének d) pontjaban, vagy az
(EU) 2016/680 iranyelv 38. cikkét atiiltetd nemzeti rendelkezésekben megallapitott
feltételeknek.

(48)

WV 2008/115/EK  irdnyelv, (25)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

Az Eurépai Uniorol szold szerzédéshez ¢és az
X> Eurdpai Unidé miikodésérol szold <X1 szerz6déshez csatolt Dénia helyzeterol sz0lo
B (22.) X1 jegyzokonyv 1. és 2. cikkével dsszhangban Dania nem vesz részt ennek
az irdnyelvnek az elfogadasdban, az ra nézve nem kotelezd €s nem alkalmazando.
Mivel ez az iranyelv — amennylben olyan harmadik orszagbeli allampolgarokra
vonatkozik, akik & 2 : sdex?® X az (EU) 2016/399 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet21 Xl ertelmeben nem vagy mar nem teljesmk a
beutaza51 felteteleket — azburéparichrosséoetiitrehozdn szerzodes-harmadicrésze s
alad schengeni Vlvmanyokon alapul, Dania a=f%ﬁ=t=}
IZ> e <ZI Jegyzokonyv §|Z> 4 <ZI c1kkenek megfeleléen az ezen irdnyelvaek—a—Fandes
ékltali-elfogadasatDO 1ol sz016 tandcsi dontést X1 kovetd hat honapos iddszakon beliil
hataroz arr6l, hogy azt nemzeti jogaban végrehajtja-e.

(49)

WV 2008/115/EK irdnyelv, (26)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

Amennyiben olyan harmadik orszagbeh allampolgarokra vonatkozik, akik X> az (EU)
2016/399 rendelet Xle : értelmében nem vagy mar
nem teljesitik a beutazasi felteteleket akkor ez az iranyelv a schengeni vivmanyok
azon rendelkezéseinek tovabbfejleszteset Jelentl amelyeknek az Egyesult Klralysag
nem részese, ﬁgyelemmel a Nagy-| S

%Tovabba az Europa1 Uniérol szolo szerzodeshez és az Eurbpa
X> Europai Unid mikodésérél szolo X1 szerzOdéshez csatolt, az Egyesult

20

21

22

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/399 rendelete (2016. marcius 9.) a személyek hataratlépésére
iranyad¢ szabalyok unios kodexerol (Schengeni hatar—ellenorze51 kodex) (HL L 77. 2016 3.23, 1 0.).

Kiralysadganak a schengeni vivméanyok egyes rendelkezesemek alkalmazésaban vald részvételére vonatkozo
kérésérél (HL L 131.,2000.6.1., 43. 0.).
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Kiralysagnak és frorszaglB® nak a szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén
alapuld térség tekintetében fennalldo <X helyzetérdl szold B (21.) Xljegyzdokonyv 1.
és 2. cikke értelmében, és az embitett DO e XljegyzOkonyv 4. cikkének sérelme nélkiil
az Egyesiilt Kirdlysag nem vesz részt ennek az irdnyelvnek az elfogaddsiban, ezéet az
ra nézve teljes-egészében nem kotelezo és nem alkalmazando.

(50)

WV 2008/115/EK  irdnyelv, (27)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

Amennyiben olyan harmadik orszagbeh allampolgarokra vonatkozik, akik X> az (EU)
2016/399 rendelet Xle értelmében nem vagy mar
nem teljesitik a beutazasi felteteleket akkor ez az iranyelv a schengeni vivmanyok
azon rendelkezéseinek tovabbfejleszteset Jelentl amelyeknek frorszag nem reszese
ﬁgyelemmel 3itisaac

2002/ 192/EK tanac51 hatarozatra23 T%ovabba az Eurdpai Un10rol szolo szerzodeshez

¢s D> az Europai Unid mikodésérdl szolo Xle
szerzGdéshez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagl® nak a szabadsagon a
biztonsagon ¢€és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében fennalld
helyzetérdl <Xl sz6l6 B (21.) XljegyzOkonyv 1. és 2. cikke értelmében, és az embitett
B e X jegyzOkonyv 4. cikkének sérelme nélkiil frorszdg nem vesz részt ennek az
iranyelvnek az elfogaddsadban, ezést az rd nézve teljes—egészében nem kotelezd és nem
alkalmazando.

(51)

WV 2008/115/EK  iranyelv, (28)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

Izland és Norvégia tekintetében ez az iranyelv — amennyiben olyan harmadik
orszagbeh allampolgarokra Vonatk021k akik X> az (EU) 2016/399 rendelet <X] a
értelmében nem vagy mar nem teljesitik a beutazasi
felteteleket — a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi
az Europai Uni6é Tanacsa, valamint az Izlandi Koztarsasag és a Norvég Kiralysag
kozott, X> utobbiaknak <X] ekét=éHamnak a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazésara és fejlesztesere 1ranyu10 tarsulasarol kotott megallapodas ertelmeben
amelyek az sk
1999/437/EK  tanécsi hatarozat24 1. cikkének C. pontjéban emlitett teriilethez
tartoznak.

2 A Tanics 2002/192/EK hatdrozata (2002. februar 28.) frorszagnak a schengeni vivméanyok egyes
rendelkezesel alkalmazasaban valo részvételére Vonatkozo kereserol HLL 64 2002 3.7., 20. 0)

24

Koztarsasdg és a Norvég Kiralysag kozottg e két allamnak a_schengeni vivmanyok végrehajtasara,

alkalmazéasira és fejlesztésére irdnyuld tarsulasarol kotott megdllapodds alkalmazdsat szolgald egyes
szabalyokrél (HL L 176., 1999.7.10., 31. 0.).
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WV 2008/115/EK  irdnyelv, (29)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

(52) Svéjc tekintetében ez az irdnyelv — amennyiben olyan harmadik orszagbeli

allampolgarokra Vonatk021k akik X> az (EU) 2016/399 rendelet <XI e=Sehengent
ertelmében nem vagy mar nem teljesitik a beutazasi
felteteleket — az Eurépai Unid, az Eurdpai Kozosseg ¢s a Svajci Allamszovetség
kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivméanyok végrehajtasara,
alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasarol szolé megéallapodas? értelmében a
schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az
1999/437/EK hatarozat 1. cikkének C. pontjéban emlitett terl'ilethez tartoznak
Osszefiiggésben az— : : &
meakstésérdlszéld 2008/ 146/EK tanacs1 hatarozat26 3. cﬂ(kevel

WV 2008/115/EK  iranyelv, (30)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

(53) Liechtenstein tekintetében ez az irdnyelv — amennyiben olyan harmadik orszagbeli

allampolgarokra vonatkozik, akik X> az (EU) 2016/399 rendelet Xla-Sehengeni-hatar-
eHenérzesikédex crtelmében nem vagy mar nem teljesitik a beutazasi feltételeket — az
Eurépai Unid, az Eurépai Kozosség, a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini
Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurodpai
Ko6z0sség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svéajci Allamszovetségnek a schengeni
vivmanyok végrehajtasara, alkalmazdséara és fejlesztésére irdnyuld tarsulasarol szolo
megallapodashoz vald csatlakozasarol aldirt jegyzokonyv?’ értelmében a schengeni
vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK
hatarozat 1. cikkének C. pontjaban emhtett terulethez tartoznak osszefuggesben az e

hatarozaté”'9 3. c1kkeve1

25
26

27
28

29

HLL53 ,2008.2.27.,52. o.

Allamszovetseg kozotti, a Svéjci Allamszovetsegnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara

és fejlesztésére iranyuld tarsuldsar6l szold megdllapodasnak az Eurdpai Kozdsség nevében torténd
megkotésérél (HL L 53., 2008.2.27., 1. 0.).
HLL16O 2011.6.18., 21 o

Allamszovetseg és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az

Eurépai K6zosség és a Svajci Allamszévetség kozotti, a Svajci Allamszévetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld, kiilondsen a belsé hatarokon torténd ellendrzés

megszuntetesehez es a szemelgek mozgasahoz kagcsolodo tarsulasarol szolo megallagodashoz vald

2011.6.18.,19. 0.).
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{ 0j szoveg

(54) Az ezen iranyelvnek a nemzeti jogba torténd atiiltetésére vonatkozé kotelezettségnek
azokra rendelkezésekre kell korlatozddnia, amelyek érdemi moddositast jelentenek a
korabbi iranyelvhez képest. A valtozatlan rendelkezések A4tiiltetésére vonatkozo
kotelezettség a korabbi iranyelvbdl ered.

(55) Ez az iranyelv nem érinti az iranyelvnek a nemzeti jogba torténd Aatiiltetésére
vonatkozdéan az I. mellékletben meghatarozott hataridékkel kapcsolatos tagallami
kotelezettségeket,

WV 2008/115/EK iranyelv
(kiigazitott szoveg)

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy

Ez az iranyelv megallapitja a tagallamok altal alkalmazand6, a harmadik orszagok
tHesdhsanjogellenesen tartézkodd allampolgarainak visszatérésérdl szold kdzos normakat és
eljarasokat, Osszhangban a=kézésségi [X> az unids X1 jog altalanos elveiként szerepld
alapvetd jogokkal és a nemzetkdzi joggal, beleértve a menekiiltek védelmét és az emberi jogi
kotelezettségeket.

2. cikk
Alkalmazasi kor

(1) Ez az irdnyelv a valamely tagédllam teriiletén #Hegéhsanjogellenesen tartézkodo
harmadik orszagbeli allampolgarokra alkalmazando.

(2) A tagéllamok donthetnek tigy, hogy nem alkalmazzak ezt az irdnyelvet azokra a
harmadik orszagbeli alabbi allampolgarokra:

a)  akiktél X> az (EU) 2016/399 rendelet <Xla hats : 3
14.43- cikkével 6sszhangban megtagadtak a beutazast vagy aklket az 1lletekes
hatésadgok valamely tagdllam kiils¢ hataranak szarazfoldi, tengeri vagy légi
uton torténd sHegdhsszabdlytalan atlépése kapcsan fogtak el vagy tartdztattak
fel, és akik ezt kdvetden nem kaptak engedélyt vagy jogot az adott tagallamban
valo tartozkodasra;

b) akiket a nemzeti jogszabdlyok szerint biintetéjogi szankcidként vagy
blintetdjogi szankcid kovetkezményeként utasitanak ki, vagy akik kiadatasi
eljaras alatt allnak.

3) Ez az 1ranyelv nem alkalmazand6 > az (EU) 2016/399 rendelet <X] a=Sehengent
athr-e sikédex 2. cikkének 5. pontjdban meghatarozott, a szabad mozgéskez
ezé O unios jogaval rendelkez6 Xlszemélyekre.
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Ezen irdnyelv alkalmazéasaban-a
1.

3. cikk

Fogalommeghatarozasok

,harmadik orszagbeli allampolgar”: minden olyan személy, aki alX> z Eurdépai Unid
mitkodésérdl szold sz XlSgerzodés DX 20. cikke Xl +—eikde—3—bekezdése
értelmében nem unids polgar és akl nem ékeezi=[O rendelkezik az (EU) 2016/399
: 2. c1kkenek M 5.

X> unids

pontjédban meghatarozott a
jogaval <X,

HHegalisjogellenes tartdzkodas™: olyan harmadik orszagbeli allampolgar jelenléte
Valamely tagallam terilletén, aki X> az (EU) 2016/399 rendelet <XI a=Sehengent

elendrzésike 65. cikkében meghatarozott beutazasi feltételeknek vagy az
adott tagallamban érvényes egyéb beutazasi, tartdzkodasi vagy letelepedési
feltételeknek nem vagy mar nem felel meg;

,kiutasitas”: egy harmadik orszagbeli allampolgar visszatérési folyamata, fiiggetleniil
attol, hogy visszatérési kotelezettség onkéntes teljesitésérdl vagy kitoloncolasrdl van
$z0:

a)=a szarmazasi orszagaba, vagy

b)= egy tranzit orszagba kézésséei DO unids XI vagy kétoldalu visszafogadasi,
megallapodasoknak vagy egyéb megegyezéseknek megfelelden, vagy

c)= mas harmadik orszagba, ahova az érintett harmadik orszagbeli allampolgar
Onkéntesen vissza kivan térni és amely 6t befogadja;

,kiutasitasi hatarozat™: kozigazgatasi vagy birdsagi hatarozat vagy intézkedés, amely
valamely harmadik orszagbeli allampolgar tartozkodasanak jogszeriitlenségét
megallapitja vagy kimondja, és visszatérési kotelezettséget allapit meg vagy mond
ki;

»Kitoloncolds”: a visszatérési kotelezettség kikényszeritése, azaz a tagallambol
torténd fizikai kiszallitas;

»beutazasi tilalom™: a kiutasitasi hatdrozatot kisérd kozigazgatdsi vagy birdsagi
hatdrozat vagy intézkedés, amely meghatarozott idétartamra megtiltja a tagallamok
teriiletére vald beutazast és a tagallamok tertiletén valo tartozkodast;

,»a sz0kés veszélye”: egy konkrét esetben, jogszabaly altal meghatarozott targyilagos
kritériumokon nyugvé olyan alapos okok megléte, amelyek alapjan feltételezhetd,
hogy egy kiutasitési eljaras alatt 4116 harmadik orszagbeli allampolgar megszokhet;

,onkéntes tavozas™: a visszatérési kotelezettségnek a kiutasitasi hatdrozatban erre a
célra meghatéarozott hataridon beliili teljesitése;

»kiszolgaltatott személyek™ a kiskortiak, a kisérd nélkiili kiskoruak, a
fogyatékossaggal ¢lok, az idések, a varandos ndk, a kiskoru gyermeket egyediil
neveld sziilok ¢és a kinzasnak, erdszakos kozosiilésnek vagy a testi, lelki vagy nemi
erdszak egyéb sulyos formainak aldozatai.

4. cikk

Kedvezobb rendelkezések
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(1)

(2)

€)

(4)

Ezen irdnyelv nem ¢érinti az alabbi kedvezébb rendelkezéseket:

a)

b)

két- vagy tobboldalu megallapodasok a&ézéssée X> az Unid <Xl, vagy &
Kbzéssée X az Unio X] és tagallamai és egy vagy tobb harmadlk orszag
kozott;

két- vagy tobboldalu megallapodasok egy vagy tobb tagallam és egy vagy tobb
harmadik orszag kozatt.

Ez az iranyelv nem érinti a bevandorlasi és menekiiltiigyi targyu kézésségi
B> uniés X1 vivmanyokban megallapitott azon rendelkezéseket, amelyek a
harmadik orszagbeli allampolgéar szempontjabol kedvezébbek lehetnek.

Ez az irdnyelv nem sérti a tagallamok jogat arra, hogy olyan rendelkezéseket
fogadjanak el vagy tartsanak fenn, amelyek kedvezdbbek azokra a személyekre
nézve, akikre ezen iranyelv vonatkozik, feltéve, hogy az ilyen rendelkezések
Osszeegyeztethetdek ezzel az iranyelvvel.

Harmadik allamok azon allampolgérai tekintetében, akikre a 2. cikk (2) bekezdés a)
pontja értelmében ez az irdnyelv nem alkalmazandd, a tagallamok:

a)

b)

biztositjak, hogy az emlitett dllampolgarokkal szemben alkalmazott bAnasmod
¢és védelmiik mértéke nem kedvezdtlenebb a 108. cikk (4) és (5) bekezdésében
(kényszeritd intézkedések alkalmazasanak korldtozasa), a 119. cikk (2)
bekezdés a) pontjaban (a kitoloncolas elhalasztasa), a 17344. cikk (1) bekezdés
b) és d) pontjdban (slirgdsségi egészségiigyi ellatds és a kiszolgaltatott
személyek igényeinek figyelembevétele), valamint a 1946. és 204Z. cikkben
(az Orizet koriilményei) foglaltaknal, és

tiszteletben tartjak a visszakiildés tilalméanak elvét.

5. cikk

A visszakiildés tilalma, a gyermek mindenek felett 4116 érdeke, csaladi élet és egészségi

allapot

Az iranyelv végrehajtasa soran a tagallamok megfelel6 figyelmet forditanak

a)
b)

¢)

a gyermek mindenek felett allo érdekeire,
a csaladi életre,

az ¢érintett harmadik orszagbeli allampolgar egészségi allapotara,

¢s tiszteletben tartjak a visszakiildés tilalméanak elvét.

(1

{4 4j szoveg

6. cikk

A szokés veszélye

A 3. cikk 7. pontjdban emlitett targyilagos kritériumok kore kiterjed legalabb a
kovetkezd kritériumokra:

a)
b)

a személyazonossagot igazoldé dokumentumok hidnya;

a tartdzkodasi hely, lakohely vagy megbizhat6 cim hidnya;
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)

c) apénziigyi forrasok hianya;
d) atagallamok teriiletére torténd szabalytalan belépés;
e) masik tagallam teriiletére torténd szabalytalan tovabbutazas;

f) az ezen iranyelvben meghatdrozottak szerint alkalmazott, kiutasitdshoz
kapcsolodo intézkedések be nem tartasara vonatkozd szandék egyértelmii
kifejezése;

g) egy masik tagallam altal kibocsatott kiutasitasi hatarozat hatalya ala tartozas;

h)  a kiutasitasi hatarozatnak valdo megfelelés elmulasztisa, beleértve az dnkéntes
tavozasra vonatkozo hataridén beliili visszatérésre vonatkozd kotelezettség
teljesitésének elmulasztasat is;

i) az érvényes tartdzkodasi engedélyt vagy tartdzkoddsra jogositd egyéb
engedélyt kibocsatd masik tagallam teriiletére vald azonnali tidvozésra

vonatkozo, a 8. cikk (2) bekezdése szerinti kotelezettség teljesitésének
elmulasztasa;

j) a tagallamok illetékes hatosagaival a kiutasitasi eljards valamennyi
szakaszaban torténd, a 7. cikkben emlitett egyiittmiikodési kotelezettség nem
teljesitése;

k)  blncselekmény elkdvetése miatti blindsséget megéllapitdo itélet megléte,
beleértve a mas tagallamokban elkdvetett sulyos bliincselekményeket is;

1)  folyamatban 1év0 biliniigyi nyomozas, illetve biintetdjogi eljaras;

m) hamis vagy hamisitott személyazonositdé okméanyok hasznalata, meglévd
okmanyok megsemmisitése vagy egyéb modon torténd eltiintetése, az unids
vagy a nemzeti jog altal eldirt ujjnyomatadas megtagadasa;

n)  akiutasitasi eljaras erdszakos vagy csalard médon torténé megakadalyozasa;

0) aszokés veszélyének elkeriilésére iranyuld, a 9. cikk (3) bekezdésében emlitett
intézkedések megszegése;

p) hatélyos beutazasi tilalom megszegése.

A szokés veszélyének meglétét az egyes esetek sajatos koriilményeinek atfogod
értekelése alapjan, az (1) bekezdésben emlitett targyilagos kritériumok
figyelembevételével kell megallapitani.

A tagallamok azonban egyedi esetben az ellenkezd bizonyitasdig vélelmezhetik a
szOkés veszélyét az (1) bekezdés m), n), o) és p) pontjaban emlitett targyilagos
kritériumok egyikének teljesiilése esetén.

7. cikk
Egyiittmiikodési kotelezettség

A tagallamok kotelezik a harmadik orszagbeli allampolgarokat, hogy a kiutasitasi
eljards valamennyi szakaszdban milkddjenek egyiitt a tagdllamok illetékes
hatosagaival. Ez a kotelezettség kiilonosen a kovetkezokre terjed ki:

a) a személyazonossag megallapitasdhoz vagy ellendrzéséhez sziikséges
valamennyi adat benyujtasanak kotelezettsége;
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3)

b) az atutazds szerinti harmadik orszdgokra vonatkoz6 informacidszolgaltatasi
kotelezettség;

c) ateljes eljaras soran torténd jelenlét és rendelkezésre allas kotelezettsége;

d) az érvényes uti okmany beszerzésére irdnyuld kérelemnek harmadik orszagok
illetékes hatdsagaihoz torténd benyujtasara vonatkozo kotelezettség.

Az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett adatok magukba foglaljdk a harmadik
orszagbeli allampolgaroknak a személyazonossagukkal, allampolgarsagukkal,
¢letkorukkal, orszagukkal vagy orszagaikkal és kordbbi tartdzkodasi helyiikkel vagy
helyeikkel, utazasi ttvonalaikkal és uti okmanyaikkal kapcsolatos nyilatkozatait,
valamint az azokra vonatkozo, birtokukban 1év6 dokumentumokat.

A tagallamok tajékoztatjdk a harmadik orszagbeli allampolgarokat az (1)
bekezdésben emlitett kotelezettség megszegésének kdvetkezményeirdl.

(1)

2)

€)

(4)

W 2008/115/EK iranyelv
(kiigazitott szoveg)
= 1j szdveg

II. FEJEZET
AZHLLEGALIS JOGELLENES TARTOZKODAS
MEGSZUNTETESE

8.6 cikk
Kiutasitasi hatarozat

A tagallamok a (2)—(5) bekezdésben emlitett kivételek sérelme nélkiil a tertiletiikon
tleadlisaniogellenesen tartdzkodd harmadik orszagbeli dllampolgéarokra vonatkozoan
kiutasitasi hatarozatot adnak ki.

A valamely tagallam teriiletén #legéhsanjogellenesen tartozkodd és egy masik
tagallam 4altal kibocsatott érvényes tartozkoddsi engedéllyel vagy tartdzkodasra
jogositd egyéb engedéllyel rendelkez6 harmadik orszagbeli allampolgaroknak
haladéktalanul tdvozniuk kell az engedélyt kibocsatd tagallam teriiletére.
Amennyiben az érintett harmadik orszagbeli allampolgar nem teljesiti ezt a
kotelezettséget, vagy ha a kozrend érdekében vagy nemzetbiztonsagi okokbol
sziikséges a harmadik orszagbeli allampolgar azonnali tavozasa, az (1) bekezdés
alkalmazando.

A tagallamok tartdozkodhatnak a teriiletiikon #legélisanjogellenesen tartozkodo
harmadik orszagbeli allampolgarra vonatkoz6 kiutasitdsi hatarozat kiadasatol, ha az
érintett harmadik orszagbeh allampolgart Valamely mamk tagallam — B> 2009.
januar 13-an Xlez—ennek—az—irényelvnek—a—hatélubalépé seker ¢rvényben 1évd
kétoldali megallapodasok vagy megegyezesek kereteben — V1sszafogad3a Ebben az
esetben az ¢érintett harmadik orszagbeli allampolgart visszafogado tagallam
alkalmazza az (1) bekezdést.

A tagallamok  barmikor  donthetnek  ugy, hogy a teriiletiikon

yogszerutleniiliogellenesen tartozkodd harmadik orszagbeli allampolgar szamara
konydriiletességbdl, humanitarius vagy egyéb okokbol 6nallo tartdzkodasi engedélyt
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(6)

vagy tartézkodasra jogositdé egyéb engedélyt adnak ki. Ebben az esetben kiutasitasi
hatarozat elrendelésére nem keriil sor. Amennyiben mér kiadtdk a kiutasitési
hatarozatot, azt vissza kell vonni, vagy a tartézkodasi engedély vagy tartdzkodasra
jogositd egyéb engedély érvényességének idejére fel kell fiiggeszteni.

Ha a tagallam teriiletén #legélsanjogellenesen tartozkodd harmadik orszagbeli
allampolgar tartozkodasi engedélyének vagy tartdzkodasra jogositd egyéb
engedélyének megtjitasa folyamatban van, a tagallamnak mérlegelnie kell, hogy

eltekint-e a kiutasitési hatarozat elrendelesetol mindaddig, amig az eljarés
befejezodiksa+6 < SEVERE

= A tagallamok a harmadik orszagbeli éallampolgar jogszerli tartézkoddsanak
megsziintetésérol szold hatarozat — ideértve az (EU) .../... [kvalifikacios rendelet]
szerinti menekiilt- vagy oltalmazotti jogallas biztositasat elutasitd hatarozatot —
elfogadasat kovetden haladéktalanul kiutasitasi hatarozatot bocsatanak ki. <

Ez az irdnyelv nem gatolja a tagallarnokat abban hogy -a nemzetl _]ogszabalyalknak
megfeleloen a—H- Hapié S-eHéras o

= egyazon
k021gazgata51 vagy blrosagl hatarozaton Vagy 1ntezkedesen belul elfogadjak a
B> kiutasitasi <ZI 3 516 hatarozatot és
egyidejiileg a : 78 IZ) a harmadlk orszagbeh allampolgar
jogszerii tartozkodasanak megszunteteserol sz6l6 hatarozatot, <X] a kitoloncolasi
végzést és/vagy a beutazasi tilalmat is.

{ 0j szoveg

Az els6 és masodik albekezdés nem érinti a III. fejezet szerinti, valamint az unios és
a nemzeti jog egy¢b relevans rendelkezésein alapuld biztositékokat.

(1)

WV 2008/115/EK iranyelv
= 11j szoveg

9. cikk

Onkéntes tavozas

A kiutasitasi hatarozat a (2) ¢és (4) bekezdésben emlitett kivételek sérelme nélkiil
megfeleld, kétnaptét = legfeljebb < harminc napig terjedd hatariddt allapit meg az
Onkéntes tavozasra. A tagallamok nemzeti jogszabalyaikban eldirhatjak, hogy ilyen
hataridét kizarolag az érintett harmadik orszagbeli allampolgéar kérelme alapjan
biztositanak. Ebben az esetben a tagallamok tajékoztatjak az érintett harmadik
orszagbeli dllampolgarokat az ilyen iranyu kérelem benyujtasanak lehetdségérdl.

Afent-Az eclsd albekezdésben emlitett hataridd nem zarja ki annak a lehetdségét,
hogy az érintett harmadik orszagbeli dllampolgarok elébb tavozzanak.
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Az Onkéntes tdvozasra vonatkozd hatariddt az egyedi iligy sajatos koriilményeinek
figyelembevételével, kiillonosen a kiutasitas lehetdségére tekintettel kell
meghatarozni.

(2)

€)

“)

(1)

(2)

WV 2008/115/EK iranyelv
(kiigazitott szoveg)
= 11j szoveg

A tagallamok a konkrét eset egyedi koriilményeinek, mint példaul a tartézkodas
id6tartamanak, a beiskolazott gyermekeknek, valamint egyéb csaladi és tarsadalmi
kotelékeknek a figyelembevételével sziikség esetén megfeleld iddtartammal
meghosszabbitjak az dnkéntes tavozas hataridejét.

Az Onkéntes tdvozasra vonatkozo idészakra a szOkés keekézaténakveszélyének
elkeriilését célzd kotelezettségeket lehet kiszabni, Gigymint a hatosagoknal valod
rendszeres jelentkezésre, anyagi garancia letétbe helyezésére, okmanyok
benytjtasara vagy egy adott helyen valo tartdzkodasra vonatkoz6 kotelezettségeket.

= A tagallamok a kovetkezd esetekben eltekintenek az Onkéntes tavozasra

vonatkoz6 hataridé megallapitasatol: <

a) Aamennyiben = a 6. cikk szerint megéllapitast nyert Cfeanédd a szokés
veszélye;s

b) =agy—ha [X amennyiben X a jogszer(i tartozkodas iranti kérelmet

elutasitottak, mivel az nyilvanvaléan megalapozatlan volt vagy azt csalard
modon nyujtottak be;s

c) =agyDO amennyiben XI az érintett személ DO harmadik orszagbeli
allampolgar X1 veszélyezteti a kozrendet, a kozbiztonsagot vagy a

4

nemzetbiztonsdgot—a—tagatlamok——eltckinthetnek—az—6nkentes—tavezasss

Kitoloncolas

Amennyiben nem keriilt sor a 9% cikk (4) bekezdésének megfelelden Onkéntes
tavozasra vonatkozo hataridé megallapitasara, vagy a visszatérési kotelezettséget az
érintettek nem teljesitették a 9. cikk alapjan 6nkéntes tdvozasra megadott hataridén
beliil, a tagallamok minden sziikséges intézkedést meghoznak a kiutasitasi hatarozat
végrehajtasahoz. = Ezen intézkedések felolelnek valamennyi olyan intézkedést,
amelyre sziikkség van az érvényes uti okmannyal nem rendelkezd, jogellenesen
tartozkodd ~ harmadik  orszagbeli  allampolgarok  személyazonossdganak
megerdsitéséhez, valamint az ilyen okmany beszerzéséhez. <

Ha valamely tagallam a 9% cikknek megfeleléen Onkéntes tavozéasra vonatkozd
hatarid6t allapitott meg, a kiutasitasi hatdrozat csak e hataridd letelte utan hajthaté

31

HU



HU

€)

(4)

()

(6)

(1)

(2)

3)

(1)

2)

végre, kivéve, ha ezen idészak alatt a 9Z. cikk (4) bekezdésében emlitett veszély
mertiil fel.

A tagédllamok a kitoloncolas végrehajtdsara kiilon kozigazgatasi vagy birosagi
hatarozatot vagy intézkedést rendelhetnek el.

Amennyiben a tagallamok — végso megeldéseszkizként — kényszerito intézkedéseket
alkalmaznak a kitoloncolasnak ellendlld6 harmadik orszagbeli allampolgar
kitoloncolasanak végrehajtasakor, ezen intézkedéseknek aranyosnak kell lenniiik, és
az észszerli er6t nem léphetik tul. Az intézkedéseket a harmadik orszag érintett
allampolgara méltosaganak és testi épségének teljes mértékil tiszteletben tartasa
mellett, illetve az alapvetdé jogokkal Osszhangban, a nemzeti jogszabalyokban
eldirtaknak megfelelen kell végrehajtani.

A kitoloncolas légi uton torténd végrehajtasakor a tagallamoknak figyelembe kell
vennilik a 2004/573/EK hatarozathoz mellékelt, a légi tuton torténd kozos
kitoloncoldsokra  vonatkoz6  biztonsagi  rendelkezésekrél — szolo  kozos
iranymutatasokat.

A tagallamok gondoskodnak a kitoloncolas hatékony ellendrzési rendszerérdl.

11.9 cikk
A Kkitoloncolas elhalasztasa
A tagallamok elhalasztjak a kitoloncolast

a)  haaz megsértené a visszakiildés tilalmanak elvét, vagy

b) mindaddig, amig a 16.43= cikk=23bekezdésének megfelelden felfiiggesztették
a kitoloncolast.

A tagdllamok az egyes esetek konkrét koriilményeinek figyelembevételével
megfeleld idOszakra elhalaszthatjak a kitoloncolast. Az eljaras sordn a tagallamoknak
kiilonosen az alabbiakat kell figyelembe venniiik:

a)  aharmadik orszagbeli dllampolgar fizikai vagy szellemi allapota;

b)  technikai okok, példaul a szallitdsi kapacitds hidnya vagy a kitoloncolas
meghitsulasa a személyazonossag megallapitdsanak hidnya miatt.

Ha a kitoloncoléast az (1) és (2) bekezdésben foglaltak szerint elhalasztottdk, az
érintett harmadik orszagbeli allampolgar szamara a 9% cikk (3) bekezdésében
felsorolt kotelezettségek irhatok eld.

12.46- cikk

Kiséro nélkiili kiskoruak Kiutasitasa és Kitoloncolasa

A kiséré nélkiili kiskortiakra vonatkozd kiutasitasi hatarozat elrendelése elott a
gyermekek legjobb érdekének kelld figyelembevételével a kiutasitdst végrehajto
hatosagtol eltérd megfeleld szervek altali segitségnyujtast kell biztositani a kiskoraak
szamara.

Kiséré nélkiili kiskortaknak a tagallam teriiletérdl torténd kitoloncolasa eldtt a
tagallam hatésdgainak meg kell gy6zddnitik arrdl, hogy a kiskoru egy
csaladtagjahoz, kinevezett gondvisel6hoz vagy a fogadd allam megfelelé befogado
létesitményéhez kertil.
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13.H= cikk
Beutazasi tilalom
A kiutasitasi hatarozatokkal egytitt beutazasi tilalmat kell elrendelni:
a)  ha az 6nkéntes tavozasra nem allapitottak meg hataridot, vagy
b)  ha a visszatérési kotelezettség teljesitésére nem keriilt sor.

Egyéb esetekben a kiutasitasi hatarozatok parosulhatnak beutazasi tilalommal.

2

{ 0j szoveg ‘

A tagallamok kiutasitasi hatdrozathoz nem kapcsolodo beutazési tilalmat szabhatnak
ki azon harmadik orszagbeli allampolgarokkal szemben, akik jogellenesen
tartozkodtak a tagéallamok teriiletén, és akik jogellenes tartézkodasara az (EU)
2016/399 rendelet 8. cikke szerinti, kiléptetéskor végzett hatarforgalom-
ellenérzésekkel Osszefiiggésben deriilt fény, amennyiben az egyedi iigy sajatos
koriilményei alapjan €s az aranyossag elvét figyelembe véve ez indokolt.

WV 2008/115/EK iranyelv
= 11j szoveg

A beutazasi tilalom idGtartamat minden egyes eset idevagod koriilményeinek alapos
megfontoldsa alapjan kell meghatarozni, és az elméletileg nem haladja meg az o6t
évet. Mindazonaltal tullépheti az 6t évet, ha a harmadik orszagbeli allampolgar a
kozrendre, a kozbiztonsagra vagy a nemzetbiztonsagra nézve komoly fenyegetést
jelent.

A tagallamoknak mérlegelniiik kell, hogy visszavonjdk vagy felfiiggesztik-e a
beutazasi tilalmat, amennyiben az a harmadik orszagbeli allampolgar, akivel
szemben az (1) bekezdés masodik albekezdésének megfelelden beutazasi tilalmat
rendeltek el, bizonyitani tudja, hogy a kiutasitdsi hatdrozatnak teljes mértékben
eleget téve elhagyta a tagallam teriiletét.

Az (1) bekezdés elsé albekezdése b) pontjanak sérelme nélkiil, valamint amennyiben
az ¢érintett harmadik orszagbeli allampolgar nem jelent vesz€élyt a kozrendre, a
kozblztonsagra vagy a nemzetblztonsagra az emberkereskedelem azon aldozatai,

: 2004/81/EK tanacs1 1ranyelv30 ertelmeben
tartozkodasi engedelyt kaptak nem stjthatok beutazasi tilalommal.

A tagallamok egyedi esetekben humanitarius okokbdl tartozkodhatnak a beutazasi
tilalom elrendelésétdl, visszavonhatjak a tilalmat, vagy felfiiggeszthetik azt.
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A tagallamok egyedi esetekben vagy egyes esetkategoridkban egyéb okokbol is
visszavonhatjak vagy felfiiggeszthetik a beutazasi tilalmat.

(5. Amennyiben egy tagallam tartézkodasi engedély vagy tartdozkodasra jogositd egyéb
engedély megadasat mérlegeli olyan harmadik orszagbeli allampolgér szdmara, akire
egy ma51k tagallam altal elrendelt beutaza51 tilalom vonatkozik, a tagallam eloszor

/l

M% 2 cikké nek a) Qontlaban %foglalt a nemzetkoz1

védelemhez val6 jog sérelme nélkiil alkalmazando.

)

2

3)

{ 0j szoveg

14. cikk
Visszatérés-kezelés

Minden tagallam létrehozza, lizemelteti, karbantartja és tovabbfejleszti nemzeti
visszatérés-kezelési rendszerét, amely az ezen iranyelv végrehajtdsdhoz sziikséges
valamennyi informaciot kezeli, kiillonds tekintettel az egyedi iigyek, valamint a
visszatéréssel kapcsolatos eljarasok kezelésére.

A nemzeti rendszer olyan modon keriil kialakitasra, amely szavatolja az (EU) .../...
rendelet [az Eurdpai Hatdr- és Parti Orségrél szolé rendelet] 50. cikkével
Osszhangban létrehozott kozponti rendszerrel torténd kommunikéciot lehetévé tévo
miuszaki 0sszeférhetdséget.

A tagillamok programokat hoznak létre, hogy a nemzeti jogszabalyokkal
Osszhangban logisztikai, pénziigyi és egyéb anyagi vagy természetbeni tamogatast
nytjtsanak az 539/2001/EK tanécsi rendelet** 1. mellékletében felsorolt harmadik
orszagok allampolgarsagaval rendelkezd, jogellenesen tartézkoddé harmadik
orszagbeli allampolgarok visszatérésének eldsegitése céljabol.

E tamogatas kiterjedhet a nem unids visszakiildési célorszagon beliili integracid
eldsegitésére.
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Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/... rendelete [...] a hatarforgalom-ellendrzés terén a Schengeni
Informéaciés Rendszer (SIS) létrehozasarol, miikodésérél és hasznalatarol, a Schengeni Egyezmény
modos1tasar01 Valamlnt az 1987/2006/EK rendelet hatalyon klvul helyezeserol [az elfogadas fuggoben Van]

A Tanécs 539/2001/EK rendelete (2001 marcius 15) a kulso hatarok atlepesekor Vlzumkotelezettseg ala
eso, illetve az e kotelezettség alol mentes harmadik orszagbeli allampolgarok orszagainak felsorolasar6l (HL
L 81.,2001.3.21., 1. 0.).
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E tamogatas nyujtasa, annak jellegét és mértékét is beleértve, az érintett harmadik
orszagbeli allampolgarnak a tagallamok illetékes hatosagaival valo, az ezen iranyelv
7. cikke szerint meghatarozott egyiittmiikodésén alapul.

(1)

2)

€)

(1)

|\ 2008/115/EK iranyelv

1L FEJEZET
ELJARASI BIZTOSITEKOK

1542 cikk
Formanyomtatvany

A kiutasitasi hatdrozatok, és — amennyiben elrendelik — a beutazési tilalomrdl és a
kitoloncolasrol sz6l6 hatarozatok meghozatalara irasban, a tényallas ismertetésével
¢s jogi indokolassal, valamint a rendelkezésre 4ll6 jogorvoslati lehetdségek
feltiintetésével keriil sor.

A tényallasra vonatkozd tajékoztatds korldtozhatd, amennyiben a nemzeti jog
lehetévé teszi a tajékoztatashoz valo jog korlatozasat, kiilondsen a nemzetbiztonsag
¢s -védelem, illetve a kozbiztonsag védelme érdekében, valamint a biincselekmények
megelézésének, nyomozasanak, felderitésének és iildozésének biztositasa érdekében.

A tagéllamok kérésre biztositjdk a kiutasitdshoz kapcsolddd, az (1) bekezdésben
emlitett hatarozatok, koztilk a jogorvoslati lehetdségekre vonatkozd informaciok
fobb elemeinek irdsbeli vagy szobeli forditasat olyan nyelven, amelyet a harmadik
orszagbeli allampolgar megért, vagy amelyrdl észszeriien feltételezhetd, hogy a
harmadik orszagbeli allampolgar megérti.

A tagallamok ugy donthetnek, hogy nem alkalmazzak a (2) bekezdést azon harmadik
orszagbeli allampolgéarokra, akik valamely tagallam teriiletére #Hegélisan
jogellenesen 1éptek be, és ezt kovetden nem szereztek tartdzkodasi engedélyt vagy
tartozkodasi jogot az adott tagallamban.

Ebben az esetben a kiutasitashoz kapcsolodd, az (1) bekezdésben emlitett
hatarozatokat a nemzeti jogszabalyok szerinti egységes formanyomtatvany
felhasznélasaval kell meghozni.

A tagéllamok legaldbb 6t olyan nyelven elkészitik az egységes formanyomtatvany
fobb elemeit megmagyarazé altalanos tajékoztatot, amelyeket az érintett tagallamba
belépd illegélis bevandorlok leginkabb hasznalnak vagy megértenek.

16.43= cikk
Jogorvoslatok

Az ¢érintett harmadik orszagbeli allampolgar szamara blzt051tan1 kell a hatekony
Jogorvoslathoz Valo Jogot hogy 1lletekes gazsagugx biréséa—vap
hatosag—vag ; S s endelked S aHe
tHetékes—szery elott fellebbezessel elhessen a klutasrtashoz kapcsolodo a 154% c1kk
(1) bekezdésében emlitett hatarozatok ellen, vagy kérhesse azok feliilvizsgalatat.

35

HU



HU

‘ { 0j szoveg

Az ¢rintett harmadik orszagbeli allampolgar szdmaéra biztositani kell a kiutasitasi
hatarozattal szembeni, egyfoku birosagi eljarasban torténd fellebbezéshez valo jogot,
amennyiben ez a hatarozat az (EU) .../... rendelet [a menekiiltiigyi eljardasokrol szolo
rendelet] szerint meghozott, a nemzetkozi védelem iranti kérelem elutasitasarol szolo
olyan hatarozaton alapul, amely az emlitett rendelet 53. cikkével Osszhangban
hatékony birosagi feliilvizsgalat targyat képezte.

WV 2008/115/EK iranyelv
= 11j szoveg

(2) Az (1) bekezdésben emlitett = igazsagiigyi < hatosdgnak wagy—szervaek
hataskorében 4all feliilvizsgalni a kiutasitdshoz kapcsolodo, a 1582. cikk (1)
bekezdésében emlitett hatarozatokat beleertve a hatarozatok Vegrehajtasanak

{ 0j szoveg
3) A kiutasitasi hatarozat végrehajtasat automatikusan fel kell fiiggeszteni az elséfoku

fellebbezés benytjtasara rendelkezésre allo iddtartam végéig, valamint — amennyiben
fellebbezést nyujtottak be a meghatarozott hataridén beliil — a fellebbezés
kivizsgalasa sordan, amennyiben fenndll a kockazata, hogy sériil a visszakiildés
tilalmanak elve. Ha az els6 vagy azt kovetd jogorvoslati hatdrozattal szemben
tovabbi fellebbezést nyujtanak be, valamint minden egyéb esetben, a kiutasitasi
hatdrozat végrehajtdsa nem fliggeszthetd fel, kivéve, ha egy birosdg vagy
torvényszéek a felperes kérelmére vagy hivatalbol masképp dont, figyelembe véve az
egyedi ligy sajatos koriilményeit.

A tagallamok gondoskodnak arrél, hogy a kiutasitasi hatdrozat végrehajtasanak
ideiglenes felfiiggesztése iranti kérelemre vonatkozé hatarozatot 48 oran beliil
meghozzdk azt kovetden, hogy az érintett harmadik orszagbeli allampolgar ilyen
kérelmet nyujtott be. Osszetett ténybeli vagy jogi kérdéseket érinté egyedi iigyben az
illetékes 1igazsagiigyi hatdésag adott esetben meghosszabbithatja az ebben a
bekezdésben meghatarozott hataridoket.

Amennyiben az érintett harmadik orszagbeli allampolgar nem terjeszt eld olyan Uj
koriilményeket vagy tényeket, amelyek jelentdsen modositandk az egyedi iligy
konkrét koriilményeit, vagy ilyenek nem meriilnek fel, e bekezdés elsé és masodik
albekezdése nem alkalmazando, amennyiben:

a) az azokban emlitett ideiglenes felfiiggesztés oka az (EU) .../ ... rendelet [a
menekiiltiigyi eljarasokrol szolo rendelet] alkalmazasaban lefolytatott eljaras
keretében vizsgalat targyat képezte, vagy az emlitett rendelet 53. cikkével
Osszhangban hatékony birosagi feliilvizsgalatnak vetették ala;

b) a kiutasitdsi hatarozat az ilyen eljarasokat kovetéen hozott, a jogszerii
tartozkodas megsziintetésérol szolo hatarozat kovetkezménye.
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A tagallamok észszeri hataridoket allapitanak meg, és meghatarozzék az e cikk
szerinti hatékony jogorvoslathoz vald jog gyakorldsdnak biztositdsdhoz sziikséges
egy¢b szabalyokat.

A tagallamok 6t napot meg nem haladd id6t biztositanak a kiutasitasi hatdrozattal
szembeni fellebbezés benytjtasara, amennyiben e hatarozat az (EU) .../... rendelet [a
menekiiltiigyi eljarasokrol szolo rendelet| szerint meghozott, a nemzetkozi védelem
iranti kérelem elutasitasarol szolo jogerds hatarozat kovetkezménye.

(1)

2)

|\ 2008/115/EK iranyelv

Az ¢érintett harmadik orszagbeli allampolgar szdmara biztositani kell a jogi
tanacsadas, a jogi képviselet, és sziikség esetén a nyelvi segitség igénybevételének
lehetOségét.

A jogi segitségnyljtasra vonatkozd nemzeti jogszabalyokkal vagy szabdlyokkal
Osszhangban, a tagallamoknak kérésre téritésmentesen biztositaniuk kell a szlikséges
jogi segitséget és/vagy képviseletet, és rendelkezhetnek igy, hogy az ingyenes jogi
segitségnyujtast és/vagy képviseletet a 2005/85/EK iranyelv 15. cikk (3)—(6)
bekezdésében foglalt feltételekhez kotik.

1744 cikk
Biztositékok a kiutasitas végrehajtasat megel6zéen

A 1946, és 2042, cikkek hatdlya ala esd helyzet kivételével a tagallamok a harmadik
orszagbeli allampolgarok tekintetében a lehetdségekhez mérten biztositjak az aldbbi
elvek figyelembevételét a 9%, cikknek megfelelden az Onkéntes tavozasra
engedélyezett id6szak alatt, valamint azon id6szakok alatt, amelyekre a 119. cikknek
megfelelden a kitoloncolast elhalasztottak:

a)  fenn kell tartani a csalad egységét a teriiletiikon tartozkodo csalddtagokkal;

b)  biztositani kell a silirgdsségi egészségligyi ellatast és a betegségek alapvetd
kezelését;

c) a kiskoruak szamara — tartdozkodasuk iddtartamatol fliggden — biztositani kell
az iskolaztatast;

d) figyelmet kell forditani a kiszolgaltatott személyek kiilonleges igényeire.

A tagédllamok az (1) bekezdésben emlitett személyek szdmara a nemzeti
jogszabalyoknak megfeleléen irasbeli igazolast adnak arrol, hogy az Onkéntes
tavozasra megszabott hataridét a 9%. cikk (2) bekezdésének megfeleléen
meghosszabbitottak, vagy a kiutasitadsi hatarozat végrehajtasat ideiglenesen
felfiiggesztették.
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IV. FEJEZET
KITOLONCOLAS CELJABOL TORTENO ORIZET

(1)

WV 2008/115/EK iranyelv
(kiigazitott szoveg)
= 11j szoveg

18.55 cikk

Orizet

A tagéllamok — kivéve, ha a konkrét esetben mas elégséges, de kevésbé kényszeritd
intézkedés is hatékonyan alkalmazhato,— kizérélag a kiutasitas el6készitése és/vagy a
kitoloncolas végrehajtasa céljabol érizetben tarthatjak a kitoloncolasi eljaras alatt allo
harmadik orszagbeli allampolgart, kiilondsen, ha:

a) fenndll a szokés veszélye, = ami a 6. cikk szerint keriilt megéllapitasra; <
vagy

b) a harmadik orszag érintett allampolgara meghitsitja vagy akadalyozza a
kiutasitas el6készitését vagy a kitoloncolasi eljarast;: X> vagy <XI

{ Gj szoveg

c) az ¢érintett harmadik orszagbeli allampolgar veszélyezteti a kozrendet, a
kozbiztonsagot vagy a nemzetbiztonsagot.

Valamennyi Orizeti indokot meg kell hatarozni a nemzeti jogban.

(2)

| 2008/115/EK iranyelv

Az Orizetnek a lehetd legrovidebbnek kell lennie, és csak addig tarthato fenn, amig a
kitoloncolési intézkedések folynak, és kelld kortiltekintéssel végrehajtasra keriilnek.

Az Orizetet kdzigazgatasi vagy igazsagligyi hatosagok rendelik el.

Az Orizetet irasban kell elrendelni, a tényallas ismertetésével és jogi indokoldssal
ellatva.

Amennyiben az drizetet kdzigazgatési hatosagok rendelték el, a tagallamok

a) vagy eloirjdk az Orizetben tartds jogszerliségének gyors birosagi
feliilvizsgalatat, amellyel kapcsolatosan az Orizet kezdetétdl szdmitva a lehetd
legrovidebb hataridén beliil hatarozatot kell hozni,

b) vagy biztositjdk a jogot a harmadik orszagbeli allampolgir szdmara az
Orizetben tartasanak jogszertiségét gyorsan feliilvizsgald birdsagi eljaras
meginditasara, amelyben a jogszeriiségrél a vonatkozé eljards meginditasatol
szamitva a lehetd legrovidebb hataridén beliil hatarozni kell. Ez esetben a
tagallamok haladéktalanul tajékoztatjdk az érintett harmadik orszagbeli
allampolgart az ilyen eljaras igénybevételének lehetéségérdl.
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€)

(4)

Az érintett harmadik orszagbeli allampolgart haladéktalanul szabadon kell bocsatani,
ha az drizetben tartds nem jogszerti.

Az Orizetben tartast minden esetben észszerti idokozonként, akar az érintett harmadik
orszagbeli  allampolgdr kérésére, akar hivatalbol feliil kell vizsgdlni.
Meghosszabbitott Orizet esetében a feliillvizsgalatokat igazsagiligyi hatdsag
feligyelete alatt kell elvégezni.

Amennyiben a kitoloncolasra jogi vagy egyéb megfontolasok kdvetkeztében mar
nem latszik észszerii lehetdség, vagy az (1) bekezdésben megallapitott feltételek mar
nem allnak fenn, az Orizet indokoltsiga megsziinik, és az érintett személyt
haladéktalanul szabadon kell bocsatani.

(5

W 2008/115/EK iranyelv
(kiigazitott szoveg)
= 1j szdveg

Az drizetet mindaddig fenn kell tartani, ameddig az (1) bekezdésben megallapitott
feltételek fennallnak, és az Orizet a kitoloncolds biztositasahoz sziikséges.
Valamennyi tagdllam = legaldbb harom hoénap és legfeljebb < keslétezett; hat
honapetnes-meghaladé = maximalis < Orizetben tartasi idoszakot hataroz meg.

(6)

(1)

(2)

€)

|\ 2008/115/EK iranyely

A tagéllamok az (5) bekezdésben emlitett idészakot kizarolag korlatozott, tovabbi
tizenkét honapot nem meghaladd iddszakkal hosszabbithatjdk meg a nemzeti
jogszabdlyoknak megfeleléen, azokban az esetekben, ha a kiutasitas végrehajtisa
minden észszerl erdfeszitésiik ellenére varhatdan tovabb tart:

a)  az ¢érintett harmadik orszagbeli allampolgar részérdl sziikséges egyiittmiikodés
hidnya miatt, vagy

b) a sziikkséges dokumentumok harmadik orszagoktol valdé beszerzésének
késedelme miatt.

19.46- cikk

Az oOrizet koriilményei

Az Orizetet altalaban erre szolgdlo kiilonleges idegenrendészeti fogdakban kell
végrehajtani. Amennyiben egy tagillam nem tud kiilonleges idegenrendészeti
fogdakban helyet biztositani, és kénytelen biintetés-végrehajtasi intézetben valo
elhelyezéshez folyamodni, az drizet alatt 4116 harmadik orszagbeli allampolgérokat a
tobbi fogva tartottol elkiilonitve kell tartani.

Az Orizet alatt 4116 harmadik orszagbeli allampolgaroknak — kérésiikre — biztositani
kell, hogy megfeleld idon beliil kapcsolatba Iéphessenek a jogi képviseldjiikkel,
csaladtagjaikkal és az illetékes konzuli hatosagokkal.

Kiilon figyelmet kell forditani a kiszolgaltatott személyek helyzetére. A siirgdsségi
ellatast és a betegségek alapvetd kezelését biztositani kell.
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(4)

()

(1)

2)

€)

(4)

()

(1)

(2)

€)

Az ¢érintett és illetékes nemzeti, nemzetkozi és nem korményzati szervezetek és
testiiletek részére lehetdséget kell biztositani az (1) bekezdésben emlitett
idegenrendészeti fogddk meglatogatasara, amennyiben ezeket ezzel a fejezettel
Osszhangban harmadik orszagbeli allampolgarok drizetben tartdsara hasznaljak. Az
ilyen latogatasok engedélyezés targyat képezhetik.

Az Orizetben tartott harmadik orszégbeli allampolgéarokat rendszeresen el kell 1atni
informécioval, amely ismerteti az intézményben alkalmazott szabalyokat, és
meghatarozza az érintettek jogait és kotelezettségeit. Ebbe beletartozik az drizetben
1évék nemzeti jog szerinti feljogositasa a (4) bekezdésben emlitett szervezetekkel és
testiiletekkel val6 kapcsolattartasra.

20.4%Z cikk

Kiskoruak és csaladjaik 6rizetben tartasa

A kisér6 nélkiili kiskortiakat és azokat a csaladokat, amelyekben kiskoruak is vannak
csak végsod mtézkedéskénteszkOzként és a lehetd legrovidebb ideig lehet Orizetben
tartani.

A kitoloncolésra var6 csaladok szdmara gondoskodni kell a maganéletiik megfeleld
védelmét biztosito elkiilonitett elhelyezésérdl.

Az Orizetben tartott kiskoraaknak lehetdséget kell adni a szabadidds tevékenységek
végzésére, beleértve a koruknak megfeleld jaték- és rekreacios tevékenységeket, és
biztositani kell szamukra — tartézkoddsuk idOtartamanak fliggvényében — az
oktatashoz valé hozzaférést.

A kisérd nélkiili kiskoruakat lehetdség szerint olyan intézményekben kell elhelyezni,
amelyek személyzete ¢és felszereltsége az emlitett korosztaly sziikségleteit
figyelembe veszi.

A kitoloncolasra vardk drizetben tartasanak Osszefliggésében a gyermek mindenek
felett allo érdekét kell elsddlegesen figyelembe venni.

21.4& cikk
Sziikséghelyzetek

Azokban az esetekben, amikor a kiutasitandd harmadik orszagbeli allampolgarok
kivételesen nagy szama elére nem latott, sulyos terhet r6 valamely tagallam
idegenrendészeti fogddinak kapacitasara, illetve kozigazgatasi vagy igazsagiigyi
alkalmazottaira, akkor ez a tagallam — ameddig a kivételes helyzet fennall — donthet
ugy, hogy a birosagi feliilvizsgalatra a 1845 cikk (2) bekezdése harmadik
albekezdésében eldirtnal hosszabb iddtartamot engedélyez, és — a 1946. cikk (1)
bekezdésében és a 204F. cikk (2) bekezdésében eldirt koriilményektdl eltérve —
stirgls 1épéseket tesz az drizet koriilményeinek tekintetében.

Amikor a tagdllam ilyen kivételes intézkedéseket tesz, tdjékoztatnia kell a
Bizottsdgot. Amint a kivételes intézkedések alkalmazasanak okai megsziinnek, ismét
tajékoztatnia kell a Bizottsagot.

E cikkben semmi nem értelmezhetd gy, hogy a tagallamok eltérhetnének attdl az
altalanos kotelezettségiiktél, hogy minden — altaldnos vagy egyedi — megfeleld
intézkedést megtegyenek az ebbdl az iranyelvbdl eredd kotelezettségeik
teljesitésének biztositasa érdekében.
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V.FEJEZET
A HATARON FOLYTATOTT ELJARAS

22. cikk
A hataron folytatott eljaras

A tagallamok meghatarozzak az azokra a jogellenesen tartozkodé harmadik
orszagbeli allampolgarokra alkalmazandd kiutasitasi eljarast, akik az (EU) .../...
rendelet [a menekiiltiigyi eljardsokrol szolo rendelet] 41. cikke alapjan meghozott, a
nemzetkdzi védelem irdnti kérelem elutasitdsarél szold hatarozatot kovetden
visszatérési kotelezettség ala tartoznak.

Kivéve, ha e fejezet masképp rendelkezik, a II., III. és IV. fejezet rendelkezései
alkalmazandok az (1) bekezdés szerint lefolytatott kiutasitasi eljarasra.

Az e cikk (1) bekezdése szerint lefolytatott kiutasitasi eljards soran kibocsatott
kiutasitasi hatarozatokat a 15. cikk (3) bekezdésével Osszhangban, a nemzeti
jogszabalyok szerinti egységes formanyomtatvany felhaszndldsaval kell meghozni.

Az Onkéntes tdvozasra nem biztositanak hataridot. A tagallamok azonban megfeleld
hataridét biztositanak a 9. cikk szerinti Onkéntes tavozashoz az érvényes uti
okmannyal rendelkezd, valamint az illetékes tagallami hatosagokkal valo, a 7. cikk
szerint meghatarozott egylittmiikodési kotelezettségnek a kiutasitasi eljarés
valamennyi szakaszaban eleget tévO harmadik orszagbeli allampolgar szamara. A
tagallamok el6irjak az érintett harmadik orszagbeli allampolgarnak, hogy a tdvozasig
adja at az érvényes Uti okmanyt az illetékes hatosagnak.

A tagillamok 48 oOrdt meg nem halad6 hataridét biztositanak azon kiutasitasi
hatarozatokkal szembeni fellebbezés benyujtasara, amelyek a tagallamok hataran
vagy tranzitzonaiban az (EU) ../... rendelet [a menekiiltiigyi eljardsokrol szolo
rendelet] 41. cikke alapjan meghozott, a nemzetkézi védelem iranti kérelem
elutasitasarol sz6l6 jogerds hatarozaton alapulnak.

A kiutasitasi hatdrozat végrehajtasait az elséfoku fellebbezés benyujtasara
rendelkezésre allo iddtartam végéig, valamint — amennyiben fellebbezést nytjtottak
be a meghatéarozott hataridon beliil — a fellebbezés kivizsgaldsa soran automatikusan
fel kell fiiggeszteni, amennyiben fenndll a kockazata, hogy sériil a visszakiildés
tilalmanak elve, és az alabbi két feltétel egyike alkalmazando:

a) az (EU) .../... rendelet [a menekiiltiigyi eljarasokrol szolo rendelet] 41. cikke
alapjan meghozott, a nemzetkozi védelem iranti kérelem elutasitasardl szo6lo
hatarozat meghozatalat kdvetéen az érintett harmadik orszagbeli allampolgar
olyan 1j koriilményeket vagy tényeket terjeszt eld, vagy olyan 0j koriillmények
vagy tények meriilnek fel, amelyek jelentésen modositjdk az egyedi ligy
konkrét koriilményeit; vagy

b) az (EU) .../... rendelet [a menekiiltiigyi eljardsokrdl szolo rendelet] 41. cikke
szerint meghozott, a nemzetkozi védelem iranti kérelem elutasitasarol szo6lo
hatarozat nem képezte az emlitett rendelet 53. cikkével Osszhangban 4allo
hatékony birosagi feliilvizsgalat targyat.
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Amennyiben az els6 vagy késobbi jogorvoslati hatarozattal szemben tovabbi
fellebbezést nyujtanak be, valamint minden egyéb esetben, a kiutasitasi hatirozat
végrehajtasa nem fliggeszthetd fel, kivéve, ha egy birdsdg vagy torvényszék a
felperes kérelmére vagy hivatalb6l masképp dont, figyelembe véve az egyedi ligy
sajatos koriilményeit.

A tagallamok eldirjdk, hogy a kiutasitasi hatarozat végrehajtdsanak ideiglenes
felfiiggesztése iranti, az érintett személy altal eldterjesztett kérelemre vonatkozo
hatarozatot 48 oran beliill meg kell hozni azt kdvetden, hogy az érintett harmadik
orszagbeli allampolgar ilyen kérelmet nyujtott be. Osszetett ténybeli vagy jogi
kérdéseket érintd egyedi ligyben az illetékes igazsagiigyi hatdsag adott esetben
meghosszabbithatja az ebben a bekezdésben meghatarozott hataridoket.

A kiutasitas el6készitése vagy a kitoloncoldsi eljaras végrehajtasa, vagy mindkettd
érdekében, a tagallamok 6rizetben tarthatjak azt a harmadik orszagbeli allampolgart,
akit az (EU) .../... [a befogadasi feltételekril szolo atdolgozott irdanyelv] 8. cikke (3)
bekezdésének d) pontja szerint, az (EU) ... ... rendelet [a menekiiltiigyi eljarasokrol
szolo rendelet] 41. cikke alapjan lefolytatott eljaras keretében vettek drizetbe, és aki
az ¢ fejezet rendelkezései szerinti kiutasitasi eljaras hatalya alatt all.

Az Orizetnek a lehetd legrovidebbnek kell lennie, és semmi esetre sem haladhatja
meg a négy honapot. Csak addig tarthatd fenn, amig a kitoloncolasi intézkedések
folynak, ¢és kelld koriiltekintéssel végrehajtasra kertilnek.

Amennyiben a kiutasitasi hatarozat nem hajthaté végre az ¢ bekezdésben emlitett
maximalis hataridén beliil, a harmadik orszagbeli allampolgar a 18. cikkel
Osszhangban tovabbra is drizetben tarthato.

W 2008/115/EK iranyelv
(kiigazitott szoveg)

VIM. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK

2348 cikk

Jelentés

A Bizottsag haromévenként tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot ezen
iranyelvnek a tagallamokban torténd alkalmazésarol, és sziikség esetén modositasokat javasol.
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Kapcsolat a Schengeni Egyezménnyel

Ez az irdnyelv a Schengeni Megallapodas végrehajtasardl szold egyezmény 23. és 24.
cikkében foglalt rendelkezések helyébe 1ép.

K
25. cikk
Atiiltetés
(1) A tagallamok hatdlyba Iéptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi

rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy a 6—10. cikknek, a 13. cikknek és
a 14. cikk (3) bekezdésének, a 16. cikknek, a 18. cikknek és a 22. cikknek [Aat
honappal a hatalybalépést kévetoenl-ig, a 14. cikk (1) és (2) bekezdésének [egy évvel
a hatdlybalépést  kovetoen]-ig megfeleljenek. E  rendelkezések szovegét
haladéktalanul megkiildik a Bizottsag szdmara.

Amikor a tagallamok elfogadjdk ezeket az intézkedéseket, azokban hivatkozni kell
erre az iranyelvre, vagy azokhoz a hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen
hivatkozast kell flizni. A rendelkezésekben utalni kell arra is, hogy a hatalyban 1évd
torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseknek az ezen iranyelvvel hatalyon
kiviil helyezett iranyelvre val6 hivatkozédsait erre az iranyelvre torténd
hivatkozasként kell értelmezni A hivatkozds és a megfogalmazds modjat a
tagallamok hatarozzak meg.

(2) A tagéallamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon fobb rendelkezéseinek
szOvegét, amelyeket az ezen irdnyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

26. cikk
Hatalyon kiviil helyezés

A 2008/115/EK iranyelv [...]-an/-én [a 25. cikk (1) bekezdésének elsé albekezdésében
emlitett mdsodik idépont utani nap) hatdlyat veszti, ami nem érinti az irdnyelvnek a nemzeti
jogba torténd atiiltetésére vonatkozéan az 1. mellékletben meghatarozott hataridokkel
kapcsolatos tagallami kotelezettségeket.

A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd hivatkozésokat ezen iranyelvre vald
hivatkozéasnak kell tekinteni €s a II. mellékletben szereplé megfelelési tdblazattal 6sszhangban
kell értelmezni.
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| 2008/115/EK iranyelv

22 27. cikk
Hatalybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatalyba.

K

A [...] cikkek [azok a cikkek, amelyek nem valtoztak a hatalyon kiviil helyezett iranyelvhez
képest] [...]-tol/t6] [a 25. cikk (1) bekezdésének elsé albekezdésében emlitett masodik idopont
utani nap) alkalmazandok.

W 2008/115/EK iranyelv
(kiigazitott szoveg)

28.23 cikk

Cimzettek

Ennek az iranyelvnek X> a Szerzédéseknek megfeleléen <XI a tagallamok a cimzettjei—az

Kelt Briisszelben, -an/-én.

Az Eurdpai Parlament részérol a Tanacs részérol
az elnék az elnok
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